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Contrats de licence

CONTRAT DE LICENCE D'UTILISATION DE LOGICIEL (CLUL) VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES PRESENTES CONDITIONS GENERALES AVANT D'UTILISER CE
LOGICIEL. L'UTILISATION DE CE LOGICIEL VAUT ACCEPTATION DES PRESENTES CONDITIONS GENERALES. EN CAS DE DESACCORD AVEC CES CONDITIONS
GENERALES, VEUILLEZ NE PAS TELECHARGER ET NE PAS UTILISER CE LOGICIEL. Ce contrat de licence de logiciel (le "Contrat de licence de logiciel") est un contrat
passé entre vous (ci-aprés "vous" ou "votre") et DNP Imagingcomm America Corporation (DNP IAM) (le "donneur de licence") pour I'ensemble des logiciels et de
la documentation fournis par le Donneur de licence (le "logiciel"). Les composants du logiciel sont soit téléchargeables sur Internet, soit contenus sur un
CD/DVD, soit encore contenus dans un programme d'installation de logiciel tiers. L'utilisation du logiciel vaut acceptation des conditions du présent contrat de
licence de logiciel. Le donneur de licence vous accorde une licence non exclusive, non cessible pour utiliser un exemplaire du logiciel en code objet uniquement.

PROPRIETE EXCLUSIVE DU DONNEUR DE LICENCE Le donneur de licence est détenteur de tous les droits de propriété et droits d'auteur relatifs au logiciel et a
tout pouvoir d'octroyer la licence d'utilisation. Votre licence ne vous accorde aucun droit de propriété ou droit d'auteur concernant le logiciel et ne constitue pas
une vente ou une cession de droits relatifs au logiciel. Le seul droit qui vous est accordé est celui d'utiliser le logiciel conformément aux termes du présent
contrat de licence de logiciel. Tout droit non expressément accordé en vertu de ce contrat de licence de logiciel est réservé au donneur de licence. Vous étes
autorisé a faire une seule copie du logiciel, en tant que copie de sauvegarde, a condition que celle-ci comprenne tous les avis et les marques de l'original, tels
que les notes relatives aux droits d'auteur, aux marques de commerce et aux droits de propriété figurant sur l'original. Cette copie de sauvegarde du logiciel ne
peut étre utilisée qu'a la condition que le logiciel original soit hors d'usage. Le logiciel original et la copie doivent rester en permanence en votre possession et
sous votre contréle. Vous ne devez pas copier ce logiciel sur un réseau public. Vous n'étes pas autorisé ni ne devez autoriser d'autres personnes a modifier,
désassembler, décompiler, traduire, rétroconcevoir, reproduire, créer des ceuvres dérivées ou améliorer le logiciel. Vous n'étes pas autorisé, ni ne devez
autoriser, d'autres personnes a louer, préter, vendre, concéder en sous-licence ou transférer de quelque maniere que ce soit le logiciel a un tiers. En plus des
autres droits dont il dispose, le donneur de licence peut mettre un terme a ce contrat de licence de logiciel si vous ne respectez par les présentes conditions
générales. Dans ce cas, vous devez cesser toute utilisation du logiciel et détruire la totalité des copies existantes et des composants du logiciel. A sa seule
discrétion, le donneur de licence est susceptible de vous fournir des mises a jour du logiciel. Ces mises a jour éventuelles feront partie du logiciel dont vous
possédez la licence et seront soumises a toutes les conditions générales du présent contrat de licence de logiciel.

EXCLUSION DE GARANTIES Le donneur de licence déclare expressément n'accorder aucune garantie relative au logiciel. LE LOGICIEL EST FOURNI « EN L’ETAT »
SANS GARANTIE D’AUCUNE SORTE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LA GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE, LA GARANTIE
IMPLICITE DE CONFORMITE A UNE UTILISATION PARTICULIERE, LA GARANTIE D’ABSENCE DE CONTREFACON. VOUS ASSUMEZ LA TOTALITE DES RISQUES LIES A
LA QUALITE ET AUX PERFORMANCES DU LOGICIEL.

LIMITATION DE RESPONSABILITE Le Donneur de licence décline toute responsabilité en cas de dommage direct, indirect, déterminé ou consécutif (y compris,
entre autres, les pertes de profits, les pertes commerciales ou de données et les interruptions d’activité) dérivant de I'utilisation du Logiciel ou de I'impossibilité
de l'utiliser, et ce méme si le donneur de licence a été avisé de la survenance possible de ces dommages. En tout état de cause, la responsabilité du donneur de
licence se limite & la somme que vous avez effectivement versée pour acheter le logiciel. Un certain nombre d’Ftats et de juridictions ne reconnaissant pas
I'exclusion ou la limitation de responsabilité, la déclaration ci-dessus peut ne pas vous concerner. Au cas ou une des dispositions du présent contrat de licence de
logiciel venait a étre frappée de nullité pour quelque raison par une autorité judiciaire compétente, les autres dispositions resteraient en vigueur.

LOI APPLICABLE. Le présent contrat de licence de logiciel est régi par la loi de la Caroline du Nord indépendamment des régles de conflit de lois. Le donneur de
licence et vous-méme convenez de la compétence exclusive des tribunaux d'Etat et fédéraux situés dans le comté de Mecklenburg, Caroline du Nord.

TAXES La totalité des taxes et droits imposés par la réglementation fiscale et douaniéere en vigueur concernant la livraison et I'utilisation du logiciel, a I'exception
des taxes relatives aux revenus nets du donneur de licence, sont a votre charge.

DUREE DE VALIDITE. Ce contrat de licence reste en vigueur jusqu'd sa résiliation. Vous pouvez résilier le présent contrat de licence en cessant d'utiliser le logiciel
et en le renvoyant, le cas échéant, au donneur de licence. Le Donneur de licence est en droit de résilier le présent contrat de licence en cas d'infraction de votre
part a I'une des dispositions qu'il contient. En cas de résiliation du présent contrat de licence, quelle qu’en soit la raison, vous devez cesser d'utiliser le logiciel et,
le cas échéant, le renvoyer au donneur de licence. Les dispositions du présent contrat de licence relatives a I’exclusion de garanties, a la limitation de la
responsabilité, aux réparations, aux dommages et aux droits de propriété du Donneur de licence restent en vigueur aprés résiliation du contrat.

DECLARATION Les profils ICC fournis par DNP Imagingcomm America Corporation sont élaborés selon la technologie X-Rite. VOUS RECONNAISSEZ AVOIR LU ET
COMPRIS LE PRESENT CONTRAT DE LICENCE ET VOUS ENGAGEZ A RESPECTER LES CONDITIONS GENERALES QU’IL CONTIENT. VOUS RECONNAISSEZ QUE LE
PRESENT CONTRAT DE LICENCE CONSTITUE L’EXPRESSION UNIQUE ET EXHAUSTIVE DE L’ACCORD ENTRE LE DONNEUR DE LICENCE ET VOUS. IL SE SUBSTITUE A
TOUTE PROPOSITION, TOUT CONTRAT ANTERIEUR ORAL OU ECRIT, AINSI QU’A TOUTE AUTRE FORME DE COMMUNICATION CONCERNANT LE LOGICIEL
FAISANT L’OBJET DU PRESENT CONTRAT DE LICENCE.

Les informations contenues dans ce document refletent I’état des produits et de la technologie de DNP Imagingcomm Imaging America Corporation a la date de
publication. DNP Imagingcomm America Corporation devant répondre aux évolutions du marché, ce document ne saurait constituer un engagement de DNP
Imagingcomm America Corporation qui décline toute responsabilité concernant les informations contenues dans ce document apreés sa date de publication. Ce
document est fourni ¢ titre d'information uniquement. DNP Imagingcomm America Corporation DECLINE TOUTE RESPONSABILITE, EXPRESSE OU IMPLICITE,
DERIVANT DES INFORMATIONS CONTENUES DANS LE PRESENT DOCUMENT.

Il incombe a I'utilisateur de veiller au respect de toutes les dispositions légales applicables en matiéere de droits d’auteur. Sans préjudice des droits d’auteur,
toute reproduction, conservation ou copie dans un systéme d’archivage, toute communication sous toute forme et par tout moyen (électronique, mécanique,
photocopie, enregistrement ou autre) partielle ou intégrale du présent document est interdite sans I’autorisation écrite expresse de DNP Imagingcomm America
Corporation.

DNP Imagingcomm America Corporation est en possession de brevets, demandes de brevets, marques commerciales, droits d’auteurs et autres titres de
propriété intellectuelle couvrant I'objet du présent document. Sauf dans les cas expressément prévus par le contrat de licence souscrit par DNP Imagingcomm
America Corporation, la fourniture de ce document ne vous confére aucun droit d’exploiter ces brevets, marques commerciales, droits d’auteur ou autres droits
de propriété intellectuelle.

Tomo™, Hot Folder Print™, PrintCenter™, DS-Series Printers™ et PrintTurbine™ sont des marques commerciales de DNP Imagingcomm America Corporation,
Nexlab® est une marque déposée par DNP Imagingcomm America Corporation, PrintRush® et Party Print® sont des marques déposées par Dai Nippon Printing
Company LTD. Apple, le logo Apple logo, iPad et iPhone sont des marques déposées par Apple Inc., aux Etats-Unis et dans d'autres pays. App Store est une
marque de service d'Apple Inc. Amazon est une marque déposée par Amazon.com Inc ou ses filiales. Android et Google Play sont des marques commerciales de
Google, Inc. SD, SDHC et SDXC sont des marques commerciales ou déposées par SD- 3C, LLC aux Etats-Unis ou dans d'autres pays. Le nom des sociétés et des
produits mentionnés dans ce document sont la propriété exclusive de leur propriétaire respectif.

DNP Imagingcomm America Corporation *4524 Enterprise Dr NW *Concord, NC 28027 *Etats-Unis
©2000-2015 DNP Imagingcomm America Corporation Tous droits réserveés.
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Déclarations de conformité

Avertissement : Toute modification ou transformation de I'appareil non expressément approuvée par DNP
risque d'entrainer une déchéance des droits de I'utilisateur a I'utiliser.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites fixées pour les appareils numériques de
classe B par I'article 15 du réglement de la FCC. Ces limites sont destinées a garantir une protection adéquate
contre les perturbations dangereuses en cas d'installation domestique. Cet équipement, qui génére, utilise et
peut émettre des ondes radio, risque de causer des perturbations nuisibles aux communications radio en cas
d'installation non conforme aux instructions. Aucune garantie n'est donnée toutefois quant a la présence de
perturbations dans certaines conditions d'installation. En cas de perturbations nuisibles aux communications
radio ou télévisuelles, détectables en mettant I'équipement sous tension et hors tension, l'utilisateur est invité a
tenter de résoudre les perturbations en adoptant une ou plusieurs des mesures suivantes :

e Moadifier I'orientation ou la position de I'antenne ;

e Renforcer la séparation entre I'équipement et le récepteur ;

*  Raccorder I'équipement a une prise ou un circuit différent de celle ou celui du récepteur ;

e Demander conseil a un revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté ;
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements établies par la FCC pour un
environnement non contrélé ; En condition d'utilisation normale, cet équipement est en contact direct avec le
corps de l'utilisateur ; Cet émetteur ne doit pas étre placé a proximité ou utilisé en combinaison avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Au regard de la réglementation industrielle au Canada, cet émetteur radio ne peut fonctionner qu'avec un type
d'antenne et un gain (maximum ou minimum) approuvés par l'industrie canadienne. Afin de réduire les
perturbations radio causées a d'autres utilisateurs, le type d'antenne et le gain doivent étre choisis de sorte que
la puissance isotrope rayonnée équivalente (PIRE) ne soit pas supérieure a celle nécessaire pour le bon
fonctionnement de la communication. Ce document est contrélé. Pour étre sdr d'utiliser la derniéere version de
cette Procédure, comparez le numéro de révision de ce document aux numéros de révision figurant dans la base
de données de contréle des documents. Si ce document n'est plus en vigueur, écartez-le et utilisez la derniére
version de la base de données de contréle des documents.

Conformément a la réglementation d’Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une
antenne d’un type et d’un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I’émetteur par Industrie Canada. Dans le
but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a I’ intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type
d’antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas
I'intensité nécessaire a I’établissement d’une communication satisfaisante.

NOM 121 - La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicialy (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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Importateur :

DNP PHOTO IMAGING EUROPE SAS

Le Raphaél Paris Nord 2 22 Avenue de Nations BP 51077
Villepinte, 95948 ROISSY CH DE GAULLE CEDEX, FRANCE

Fabricant :
RSH-Tech Company Limited
6/F, Building B, 3rd Industrial Area, JiuWei, XiXiang, BaoAn, ShenZhen, China

. Lors de I'élimination de ce produit, ne le mélangez pas avec des déchets ménagers. Un
ﬁ systéme de collecte sélective des appareils électroniques a été mis en place conformément a
— . . . .

la directive DEEE. Pour plus d'informations, consultez votre revendeur.

RSH-TECH Company Limited déclare que ce serveur d'impression sans fil est conforme aux
c € exigences essentielles et a toutes les dispositions de la directive 1999/5/CE en la matiére.
Pour plus d'informations, rendez-vous a I'adresse : http://www.dnpphoto.eu/en/

Par la présente RSH-TECH Company Limited déclare que l'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE. Pour toute information complémentaire, veuillez consulter 'URL suivante; http://www.dnpphoto.eu/fr/

Hiermit erklart RSH-TECH Company Limited, dass sich das Gerat Wireless Print Server in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
ibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EGbefindet. Weitere Informationen erhdltlich unter: http.//www.dnpphoto.eu/de/

Por medio de la presente RSH-TECH Company Limited declara que el Wireless Print Server cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicabies o exigibles de la Directiva 1999/5/CE. Para mayor informacion, por favor consulte el siguiente URL: http://www.dnpphoto.eu/es/

Con la presente RSH-TECH Company Limited dichiara che questo Wireless Print Server é conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il seguente URL: http://www.dnpphoto.eu/it/

RSH-TECH Company Limited timto prohlasuje, Ze tento Wireless Print Server je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES. Podrobnosti [ze ziskat na ndsledujici URL: http.//www.dnpphoto.eu/en/

RSH-TECH Company Limited vakuuttaa tdten ettd Wireless Print Server tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen, Halutessasi lisdtietoja, kdy osoitteessa: hitp.//www.dnpphoto.eu/en/

Me v napovoa n RSH-TECH Company Limited SnAwver 6Tt Wireless Print Server ouppop@uveTal mpog ¢ cUOHUSELC CTAUTIIOEIC Kat TIC AOITTEC OXETIKES
Staraleic e odnyiag 1999/5/EK. Mo AemTouépeiec mapakaAoUUE Omwe EAEVEETE TNV akoAouBn oeAiSa Tov Siadtuou: hitp://www.dnpphoto.eu/en/

Niniejszym RSH-TECH Company Limited oswiadcza, ze Wireless Print Server jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE. Szczegotowe informacje znaleZ¢ mozna pod nastepujgcym adresem URL: http://www.dnpphoto.eu/en/

RSH-TECH Company Limited declara que este Wireless Print Server estd conforme com os requisitos essenciais e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.
Para mais informacgdes, por favor consulte o sequinte URL: http.//www.dnpphoto.eu/en/
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Avant toute utilisation

Les informations contenues dans ce chapitre sont destinées a vous aider a mieux comprendre le
document, les procédures d'utilisation standards et les avertissements relatifs a votre équipement.

Conventions utilisées dans la documentation
Différents éléments textuels et graphiques sont utilisés tout au long de ce document. Description des
symboles et des titres utilisés :

Elémentstextuds

* Attention
Ce symbole indique une information importante relative a la sécurité pendant |'utilisation de I'équipement.
Tout manquement a un tel avertissement comporte des risques de blessure ou de dommage au systéme.

e Remarque
0 Ce symbole indique des conseils ou des instructions utiles.

Styles de police

Texte en gras — indique des éléments sélectionnables comme des boutons radio et des options de
menus.

Texte en italique — texte variable ou caractéres génériques fournis pour une meilleure
compréhension, tels que des noms d’utilisateurs ou des chemins d’acces a des dossiers. Lors de la
saisie de chemins d’acces a des répertoires, le mot en italique ne doit pas étre saisi mais remplacé
par le texte approprié. Le format italique est également utilisé pour présenter de nouveaux mots et
parfois pour mettre en valeur un passage.

Espacement constant — Indique des informations qui s’affichent a I'écran ainsi que le texte que vous
devez saisir.

Consignes de sécurité importantes

La sécurité est primordiale lors de I'installation et de I'utilisation du systeme. Les consignes de
sécurité sont destinées a protéger les clients, vous-méme et le public en général. Les remarques ci-
dessous s’appliquent aux consignes de sécurité mentionnées dans le présent manuel :

/7

+» Lisez 'ensemble de ces consignes avant toute installation et utilisation de votre systéme.

.0

% Respectez toutes les mises en garde, mesures de sécurité et remarques pour toutes les
procédures décrites dans le présent manuel.

** En cas de doute, interrompez votre travail et réévaluez la situation en termes de sécurité. Ne
poursuivez jamais une étape ou procédure lorsque vous avez le moindre doute concernant la
sécurité.

++» Conservez ces consignes de maniére a pouvoir les consulter ultérieurement.
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ATTENTION :
Ne jamais appuyer sur le bouton a I'intérieur du petit trou qui se situe sur le coté droit de I'appareil !

Cette opération supprimerait certains paramétrages et nécessiterait obligatoirement un retour en
atelier non couvert par la garantie de ce produit.
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Introduction WPS-1-EU Manuel d'utilisation

2

| ntroduction

Qu'est-cequele WPS-1-EU ?

Impression de photos sans fil Le serveur d'impression sans fil DNP (WPS-1-EU) vous permet
d'imprimer des photos mates ou brillantes avec n'importe quelle imprimante DNP compatible. Vous
pouvez également transmettre vos photos simultanément a deux (2) imprimantes DNP. Vous pouvez
imprimer des photos jusqu'a une distance de 10 metres. Votre serveur d'impression sans fil PS-1-EU
fonctionne avec les imprimantes DNP suivantes :

¢ DS40 (Firmware version 1.30)

¢+ DS80 (Firmware version 1.30)

¢ RX1 (Firmware version 1.10)

¢+ DS620 (uniqguement dans certaines régions) (Firmware version 1.21)

Merci de visiter notre site internet www.dnpphoto.eu pour mettre a jour votre imprimante

¢+ DS620A (uniquement dans certaines régions)
Gestion de votre systéme sans fil Utilisez les applis mobiles du WPS-1-EU pour gérer votre réseau et
les imprimantes a distance. L'application WPS Print 2 vous permet d'imprimer depuis n'importe quel
appareil mobile. Dans de nombreux cas, vous pouvez méme imprimer avec d'autres applis photo
grace a la fonction Partager. Utilisez I'application WPS Status pour surveiller la consommation de
papier, vérifier que les photos ont bien été transmises et résoudre les problemes de votre réseau.
Connectez-vous sans fil depuis un Mac ou un PC pour modifier la configuration de votre systéme :
finition mate ou brillante, nombre de tirages par défaut, configuration des bordures.

Quels sont les appareils qui peuvent transmettre des photosau WPS-1-EU ?
Le WPS-1-EU est totalement compatible avec les périphériques d'entrée décrits ci-dessous. Vous
pouvez connecter jusqu'a cing périphériques d'entrée simultanément, selon n'importe quelle
combinaison, du moment que chaque périphérique est connecté au WPS-1-EU sans fil.
¢ Ordinateurs Windows (impression depuis le dossier actif ou avec les pilotes d'imprimante
natifs)
¢ Ordinateurs OS X (impression depuis le dossier actif ou avec les pilotes d'imprimante natifs)
¢+ Appareils mobiles iOS 8 ou supérieurs (iPad/iPhone) (appli mobile WPS Print)
¢ Appareils Android 4.4 (Kit Kat) ou supérieurs (appli WPS Print)
¢ Appareils photos numériques transmettant des photos par réseau Wifi a un appareil mobile
(appli WPS Print mobile
¢ Autres appareils photo numériques avec fonction FTP (caméra vers imprimante) (transfert
FTP ou par l'intermédiaire de périphériques tiers compatibles comme CamRanger™)
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¢ Pour l'instant, les cartes SD Wifi (telles que les cartes EyeFi®) ne sont pas compatibles.

Configuration minimum requise

Compatibilité du WPS-1-EU :

2O Windows 7 et 8.1
\YEo8 OS X 10.6 et supérieur
(Il ERUINEE O RN iOS 8 ou supérieur
NI 2N Version 4.4 (KitKat) ou supérieure

Imprimantes [aN]
compatibles
DS80

RX1
DS620/DS620A

QTS0 R0E0E@ DS40 (toute taille compatible avec I'imprimante)
compatibles

DS80 (toute taille compatible avec I'imprimante)
RX1 (toute taille compatible avec I'imprimante)

DS620/DS620A (toute taille compatible avec
I'imprimante)

Remarque

\\_,/J En fonction de votre région, toutes les tailles de papier peuvent ne pas étre disponibles pour votre imprimante.
Voir "Imprimer avec le WPS-1" page 89 pour plus d'informations sur les formats d'impression.
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| nstallation

L'emballage du serveur d'impression sans fil (WPS-1-EU) contient un WPS-1-EU et un cordon

d'alimentation.
/ pms e st | moss \

—

USB-2 USB-1 Power
Figure 1 Vue des ports situés a l'arriere du WPS-1-EU

I nstallation du systéme du WPS-1-EU

Remarque
6\ Vérifiez que l'imprimante est raccordée et sous tension avant de la connecter au WPS-1-EU. Au démarrage, le

\
| WPS-1-EU configure automatiquement le réseau en fonction des imprimantes connectées. Si vous modifiez les

~~ imprimantes connectées, débranchez et rebranchez les cables a I'arriere du WPS-1-EU pour reconfigurer le

réseau avec les nouvelles imprimantes.

1. Mettez les imprimantes sous tension.

- Attention
Si vos imprimantes ne sont PAS SOUS TENSION, elles ne seront pas détectées par le WPS-

1-EU lors du démarrage.

2. Branchez le cordon d'alimentation dans une prise raccordée a la terre et dans le connecteur
du WPS-1-EU repéré par I'étiquette Power (Alimentation).

/ ENTATEOOTAR | == \

f— [—

USB-2 USB-1 Power

Figure 2 Connecteur d'alimentation du WPS-1-EU
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Connexion au réseau sans fil WPS-1-EUWPS-1-EU Manuel d'utilisation

3. Connectez la(les) imprimante(s) au port nommé USB-1 a l'arriere du WPS-1-EU. Si vous ne
connectez qu'une seule imprimante (1) a I'appareil, branchez le cable USB dans le port USB-

1.
/ mmo a1 At | s

e
.: |E
USB-2 USB-1

Figure 3 Port USB-1 du WPS-1-EU

Le WPS-1-EU peut prendre en charge deux (2) imprimantes DNP simultanément. Vous devez utiliser
le port USB-1 en premier. Le WPS-1-EU peut étre connecté aux imprimantes DNP suivantes : DS40,
DS80, DS620A/DS620 et rX1.

Remarque

o N'utilisez pas les autres ports situés a I'arriére du WPS-1-EU car ils ne sont pas pris en
compte.

4, Au démarrage, le WPS-1-EU détecte automatiquement les imprimantes connectées et le
papier qu'elles contiennent. Attendez deux minutes avant de tenter de connecter d'autres
périphériques d'entrée au réseau du WPS-1-EU.

. Attention
A’\ Lorsque vous démarrez ou redémarrez le WPS-1-EU, deux minutes sont nécessaires pour

qu'il soit prét a fonctionner.

5. Une fois que le WPS-1-EU a démarré, un essai d'impression est effectué automatiquement.
Pour arréter l'essai d'impression, voir "Modification des parameétres de I'essai d'impression”
page 76.

Connexion au reéseau sansfil du WPS-1-EU

Le WPS-1-EU fonctionne comme un réseau sans fil indépendant pour les périphériques d'entrée et
les imprimantes.

1. Depuis votre ordinateur ou votre appareil mobile, connectez-vous au réseau Wifi du WPS-1-
EU.

Remarque

Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx ou xxxx est le numéro unique de votre périphérique.

2. Lorsque la fenétre de saisie du message du mot de passe s'affiche, saisissez : DNP20153

Remarque

Si vous vous connectez au réseau sans fil depuis un ordinateur Mac ou un PC, suivez la
procédure décrite ci-dessous en utilisant l'identifiant et le mot de passe fournis.

Connexion du WPS-1-EU a un réseau existant

Vous pouvez connecter le WPS-1-EU a un réseau domestique ou professionnel existant a I'aide d'un
cable Ethernet. Connectez le cable a I'arriere du WPS-1-EU et a un port du routeur ou du hub du
réseau. Pour l'instant la connexion sans fil du WPS-1-EU a un réseau existant n'est pas possible.
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Utilisation d'un appareil Android avec WPS-1-EU

Ce chapitre explique comment imprimer des photos avec le réseau WPS-1-EU depuis un appareil Android.
Suivez la procédure d'installation décrite au paragraphe "Installation du systeme WPS-1-EU" page 13
avant de continuer.

Il existe deux méthodes de transfert pour imprimer avec le réseau WPS-1-EU depuis votre appareil

Android : FTP ou Services Web.

1. Utilisation d'un appareil Android pour des transferts Web (applis mobiles) Pour l'instant, les
services Web nécessitent |'utilisation d'une application compagnon WPS. Utilisez soit I'appli WPS
Print 2 ou I'appli WPS Camera pour imprimer des photos. Utilisez I'appli WPS Status pour
surveiller la consommation de papier et I'état du systéme.

2. Utilisation d'un appareil Android pour des transferts FTP Les transferts FTP permettent
d'imprimer via le réseau WPS-1-EU depuis un appareil photo ou une application d'édition
photographique installée sur un appareil mobile. WPS-1-EU peut imprimer depuis des appareils
mobiles et Android compatibles Wifi (ex. smartphones et tablettes) grace a une application client
FTP.

WPS-1-EU permet également de connecter simultanément jusqu'a cing (5) périphériques de transfert et
d'entrée. Le(s) périphérique(s) de transfert/entrée peu(ven)t se trouver a 10 métres maximum du WPS-1-
EU sans probléme de transmission des photos.

Utilisation d'un appar eill Android pour destransferts Web (applis mobiles)
Le transfert Web est une méthode de transfert utilisée par votre systéme WPS-1-EU. Les transferts HTTP
utilisent la technologie Web pour agir comme une interface entre le réseau WPS-1-EU et |'utilisateur. Pour
I'instant, les applis compagnons, WPS Camera et WPS Print 2, utilisent une interface HTTP pour transférer
et imprimer des photos via le WPS-1-EU. Cependant, vous pouvez également utiliser les transferts Web
depuis un PC ou un Mac, une méthode qui exige le développement d'un logiciel tiers. Si vous souhaitez
plus d'informations concernant le développement de logiciels tiers, contactez votre revendeur DNP PIE.

Configuration d'un appareil Android pour destransferts Web (applis mobiles)
La configuration des applis mobiles est simple. Téléchargez simplement les applis suivantes sur
Google Play ou Amazon App.

¢ WHPS Status App

¢ WPS Print 2 App

Impression depuis un appareil Android al'aide de|I'option Share (Partager)

Suivez la procédure suivante pour imprimer depuis votre appareil mobile. Aprés avoir téléchargé
I'application mobile WPS Print 2, vous pouvez imprimer avec n'importe quelle application
photographique utilisant la fonction standard de partage de feuille.

1. Si vous ne l'avez pas encore fait, téléchargez I'application WPS Print 2 sur votre appareil
mobile.
2. Connectez-vous au signal Wifi généré par le WPS-1-EU.

; Remarque
0 Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx olu xxxx est le numéro unique de votre périphérique.

3. Lorsque la fenétre de saisie du message du mot de passe s'affiche, saisissez : DNP20153
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Impression depuis un appareil Android avec |'appli WPS Print 2 WPS-1-EU Manuel d'utilisation

4. Démarrez I'application de photographie. Cette application peut étre votre rouleau de caméra
(ou galerie photo), une application d'édition photographique ou une application de
visionnage de photos.

A - Attention
Pour utiliser la fonction de partage WPS Print, votre application photographique doit
utiliser des fonctionnalités de partage de feuille standard.

5. Sélectionnez les photos a imprimer.

6. Cliquez sur l'icbne Share (Partager). <:

7. Sélectionnez I'appli WPS Print 2 dans la liste des applications de partage disponibles.

8. L'appli WPS Print 2 démarre. Vous pouvez imprimer les photos en utilisant I'appli WPS Print 2.

Impression depuisun appareil Android avec I'appli WPSPrint 2
L'appli WPS Print 2 vous permet d'imprimer des photos qui se trouvent dans la galerie de photos ou
I'album photo de votre appareil avec le WPS-1-EU v1.1

Remarque

0 Quand vous utilisez cette appli, les photos que vous prenez sont enregistrées dans votre
galerie de photos ou votre rouleau de caméra. Si la fonction d'archivage des images est
activée et une carte SD est insérée dans le WPS-1-EU, vous pouvez également y
enregistrer les photos.

1. Connectez votre appareil mobile au signal Wifi généré par le WPS-1-EU.

0 Remarque

Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx ou xxxx est le numéro unique de votre
périphérique.

2. Quand la fenétre de saisie du mot de passe s'affiche, saisissez le mot passe suivant : DNP20153.
3. Attendez que l'appareil soit connecté au réseau Wifi WPS-1-EU. Ce processus peut durer
jusqu'a deux minutes.

4. Sur votre appareil mobile, démarrez I'appli WPS Print 2.
5. L'appli WPS Print 2 est préte a fonctionner.
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Impression depuis un appareil Android avec |'appli WPS Print 2 WPS-1-EU Manuel d'utilisation

6. Dans la page d'accueil de WPS Print, appuyez sur le bouton + bleu pour afficher les options

relatives aux photos.

Clck + 1o a8 Q

7. Sélectionnez I'option Camera (Appareil photo) ou Gallery (Galerie) dans le menu.
8. Pour imprimer des photos avec votre appareil photo :
¢ Quand l'application photographique par défaut de votre appareil démarre, prenez une

photo.
¢ Quand l'affichage revient a I'application WPS Print 2, affichez votre photo. Si vous étes prét a
imprimer, appuyez sur le bouton Print (Imprimer). En cas contraire, vous pouvez supprimer

des photos, ajouter des photos ou prendre d'autres photos avant de démarrer I'impression.
¢ Pour continuer, voir étape 10.
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Impression depuis un appareil Android avec |'appli WPS Print 2 WPS-1-EU Manuel d'utilisation

9. Pour imprimer des photos depuis votre galerie de photos :

¢ Sélectionnez I'application de galerie photographique que vous souhaitez utiliser. Si plusieurs
applications photographiques sont installées sur votre téléphone, vous devrez peut-étre
choisir une galerie a chaque fois que vous transférez des photos.

¢ Sélectionnez vos photos. En fonction de la galerie sélectionnée, vous pouvez sélectionner
plusieurs photos a la fois. Pour ce faire, cliquez sur une photo pour cocher la case de la photo
sélectionnée. Sélectionnez les photos que vous souhaitez imprimer et appuyez sur Done
(Terminé) pour revenir a I'appli WPS Print 2. Toutes les galeries n'autorisent pas la sélection
simultanée de plusieurs photographies.

¢ Quand l'affichage revient a I'application WPS Print 2, affichez votre photo. Si vous étes prét a
imprimer, appuyez sur le bouton Print (Imprimer). En cas contraire, vous pouvez supprimer
des photos, ajouter des photos ou prendre d'autres photos avant de démarrer I'impression.

¢ Pour continuer, voir étape 10.

10. A tout moment, vous pouvez faire défiler les photos que vous avez transférées par simple
glissement droite/gauche. Les points de navigation situés sous la photo permettent de
visualiser votre position dans la séquence de photos.

11. Quand vous étes prét, appuyez sur le bouton Print
(Imprimer) pour imprimer les photos transférées. & Select Print Size & Quantity
12. Dans I'écran de sélection du format et de la quantité,

sélectionnez Photo Size (Format du tirage) dans la liste
déroulante. Vous pouvez sélectionner n'importe quel
format autorisé par I'imprimante connectée.

13. Utilisez la roulette de défilement Quantity (Quantité)
pour sélectionner le nombre de tirages.

14. Appuyez sur le bouton Print (Imprimer) pour imprimer
les photos. Vos photos sont transmises via Wifi du WPS-
1-EU vers votre imprimante DNP. La durée de
I'impression varie en fonction du format des tirages, de la L
distance séparant les appareils Wifi et de l'intensité du
signal.

15. Appuyez sur la fleche (<) située en haut de I'écran pour
revenir a la page d'accueil de I'application WPS Print 2.

Photo Size

4x6 (DS40-1) v

Quantity

PRINT
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WPS-1-EU Manuel d'utilisation

Utilisation del'appli WPS Status pour surveiller leréseau

Remarque

o Lorsque vous vous connectez a |'appli WPS Status pour la
premiere fois, il est possible que la date affichée ne soit
pas correcte. L'appli WPS Status réglera la date et I'heure
a partir de celles de votre téléphone ou de votre tablette.

Cette procédure dure moins d'une minute.

Lors du démarrage de I'appli WPS Status, deux icones

s'affichent : Printer (Imprimante) et Server (Serveur).

Icone Printer (Imprimante)
Cliquez sur l'icbne Printer (Imprimante) pour afficher les
informations relatives aux imprimantes connectées :
% Status (Etat) : Indique I'état des imprimantes
connectées :
¢ Vert : L'imprimante est fonctionnelle.
¢ Jaune: La quantité de papier est faible.
¢ Rouge : La quantité de papier est trés faible, une
erreur s'est produite ou le papier est coincé.

0 Remarque

Les feux jaune et rouge peuvent étre configurés
dans I'écran Setup (Configuration) de cette
application. Voir "Bouton Setup (Configuration)"
page 20.

+*+ Current Media (Papier en cours) : Indique le nombre de
tirages restant a imprimer, le type de papier chargé dans
les imprimantes connectées et la quantité de papier
restante.

“* Printing Type (Finition) : Indique si les images sont

imprimées avec une finition Matte (Mate) ou Glossy

(Brillante).

/7
0.0

/7
0.0

connectées pendant leur durée de vie.

par votre appareil.
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Back

WPS - Status

WPS - Status

DS40-DS4X9B011831
Last Report: Thu Mar 19 20:36:28 2015

Idle

Current Media

Printing Type:

164 remaining (71%)

Firmware (Micrologiciel) : Indique la version du logiciel installé sur les imprimantes connectées.
Life Count (Compteur) : Indique le nombre de tirages qui ont été réalisés par les imprimantes

++» Color Data Version (Version des données de couleur) : Indique la version du fichier CWD utilisé
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| cbne Server (Serveur)

Cliquez sur l'icbne Server (Serveur) pour afficher les

informations suivantes :

+»+» Software/Firmware Version (Version logiciel/micrologiciel)
: Indique la version du micrologiciel du WPS-1-EU installée.
Vous pouvez utiliser ce numéro de version lorsque vous
recherchez des informations pour résoudre les problemes
de votre systeme.

++ Last 5 Jobs (5 derniers tirages) : Affiche les 5 derniers
tirages réalisés et le mode de transmission a l'imprimante
(ex. FTP).

+* Submission Errors (Erreurs de transmission) : Indique les
éventuelles erreurs survenues lors de l'impression de vos
photos.

Bouton Setup (Configuration)

Comme évoqué précédemment, I'écran Status (Etat) indique
si les imprimantes connectées ont un niveau de papier
restant élevé (feu vert), un niveau faible (feu jaune) ou un
niveau extrémement bas (feu rouge). Avec le bouton Setup
(Configuration) vous pouvez définir les différents seuils
correspondant a la couleur des feux.

1. Cliquez sur le bouton Setup (Configuration).

Low Media Warning Percentage

33% remaining

_

10% remaining

DNP
WPS-WPSdBab
Last Report: 2015-10-15 17:33:29
Software Version: 1.1 20150903 Ou
Memory

Internal Storage: 72%
SD Card: 1%

17 9

Job: 12 via HFP to DS620 2x
photo2167.jpg
Job: 13 via HFP to DS620 4x6 -
photo5902.jpg
Job: 14 via FTP to [

9633.jpeg
Job: 15 via FTP to DS62
DSC09633.jpeg
Job: 16 via FTP to DS620 4x6
DSCO09633 jpeg

2. Avec le curseur Low Media Warning Percentage (Pourcentage avertissement niveau de papier
bas), réglez le pourcentage a partir duquel un avertissement de niveau de papier bas doit étre
affiché. Si vous réglez ce curseur a 40%, dés que le niveau de papier restant atteint 40%, le feu

jaune de I'écran Printer (Imprimante) s'allume.

3. Avec le curseur Serious Low Media Warning Percentage (Pourcentage avertissement niveau de
papier trés bas), réglez le pourcentage a partir duquel un avertissement de niveau de papier trés
bas doit étre affiché. Si vous réglez ce curseur a 25%, dés que le niveau de papier restant atteint

25%, le feu rouge de I'écran Printer (Imprimante) s'allume.
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Utilisation d'un appar eill Android pour destransfertsFTP

Une des méthodes de transfert offertes par le WPS-1-EU est celle du FTP (File Transfer Protocol). Le
protocole FTP (File Transfer Protocol) est un protocole de réseau normalisé utilisé pour transférer
des fichiers d'un support a un autre via un réseau basé sur TCP, tel qu'Internet. FTP est basé sur une
architecture client-serveur et utilise des connexions séparées pour les contréles et les données entre
le client et le serveur. Le transfert FTP est la solution idéale pour la transmission de photos a
imprimer d'un appareil mobile vers le WPS-1-EU. Pour ce faire, vous devez installer une application
client FTP sur votre appareil mobile. Vérifiez que votre application client FTP permet le transfert de
données binaires car c'est le type de données pris en charge par le WPS-1-EU.

Configuration d'un appareil Android pour destransfertsFTP

Vous pouvez configurer les applications client FTP de votre appareil mobile pour pouvoir utiliser
cette méthode de transfert depuis la plupart des appareils photo et applications d'édition
photographique. Vous pouvez envoyer des photos a imprimer a 'aide de I'application client FTP en
activant I'option Share (Partager).

1. Téléchargez et installez une application client FTP sur Google Play™.

_ 0 Remarque

Exemples d'applications client FTP : AndFTP, Auto Uploader et Turbo Client.

2. Apreés l'installation, démarrez I'application client FTP.

—)

% FTP server settings

GENERAL ADVANCED

192.168.43.1
FTP (File Transfer Protocol)
21

photo

/storage/emulated/0

Enable res

Save
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3. Saisissez les informations demandées dans les champs suivants :
¢+ Host (Nom d'héte): 192.168.43.1
¢ Type: FTP
¢  Port: 21
¢+ Username (ldentifiant): photo
¢+ Password (Mot de passe): none (Tapez le mot "none")
¢+ Remote Dir (Dossier distant): / (slash inversé)
¢+ Mode: Active (Activé) (généralement dans les parametres avancés)

= Attention
f \ Si le logiciel vous demande de choisir une option de transfert, sélectionnez Binary
(Binaire).
Si vous sélectionnez ASCII, les photos ne seront pas imprimées correctement.

4. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer vos modifications.
5. Si vous ne l'avez pas encore fait, connectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU.
6. Revenez a l'application client FTP et cliquez sur le bouton Login (Connexion) pour vous

connecter au WPS-1-EU.

6 Remarque
( )

Lorsque la connexion est établie, une boite de dialogue confirmant la connexion s'affiche.

7. Lorsque votre appareil est connecté au WPS-1-EU vous pouvez imprimer des photos sans fil.
Notez que le WPS-1-EU n'imprime que des fichiers au format JPEG ou PNG.

Impression avec un appareil Android par transfert FTP

Pour imprimer des photos depuis votre téléphone ou votre tablette Android, suivez la procédure

décrite ci-dessous.

1. Sélectionnez votre appareil WPS-1-EU a partir de I'icOne Settings (Réglages). Elle se trouve
dans le cadre Wifi de I'écran Settings (Réglages).

o Remarque
( )

- Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx ou xxxx est le numéro unique de votre
périphérique.

2. Démarrez I'application client FTP.

3. Ouvrez la galerie de photos de votre appareil. La galerie de photos est parfois appelée
"rouleau de caméra" ou "album photo".

4. Sélectionnez la photo que vous souhaitez imprimer et cliquez sur le bouton Share (Partager).

<

5. Sélectionnez votre application client FTP dans la liste des applications de partage disponibles.

6. En fonction de votre application client FTP, vous devrez confirmer 'adresse FTP et d'autres
informations avant de pouvoir transmettre votre photo.

7. Les photos sont envoyées de I'appareil Android vers le WPS-1-EU, puis imprimées.

22 DNP Imagingcomm America Corporation



Erreurs dimpression WPS-1-EU Manuel d'utilisation

Erreursd’ impression
Si un probléme survient pendant I'impression des photos, un rapport d'erreur est imprimé. Ce
rapport indique la photo qui n'a pas pu étre imprimée pour vous permettre de recommencer

I'impression.
S
sunflower.jpg thumbnail
It appears that this image is corrupt or failed
Wi-Fi transmission. Please retry.
Figure 4 Exemple de rapport d'erreur
8. Si ce message d'erreur s'affiche, recommencez I'impression de la photo. Si la photo n'est pas
correctement imprimée a la deuxiéme tentative, vérifiez la connexion au réseau et
recommencez.

@ ~ Remarque

WPS-1 est destiné a l'impression de photos au format JPEG et PNG avec un espace de
couleur RVB. Vérifiez que vos photos sont dans un de ces formats avant de les
transmettre au WPS-1 pour impression.
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Tableau desformatsdetirage
A l'aide du tableau ci-dessous, déterminez la taille du papier a utiliser avec votre imprimante.

. Remarque

Si vous utilisez I'option d'impression "demi-panneau", seule la moitié du ruban disponible
est utilisée. Les colts sont plus élevés car I'autre moitié du panneau n'est pas utilisée.

Description Remarques | DSA0 DS620/ RX1 DS80/ Nom delafile
sur la DISSYA0)AN DS80DX d'attente
configuration d'impression WPS-

1-EU
9x13 cm | 9x13 cm (3.5x5) | (par défaut) v * 9x13 cm (3.5x5)
(3.5x5)
10x15 cm| deux bandes de | 2 bandes v v v 2x2x6s
(4x6) 5x15 cm (2x6)
10x15 cm (4x6) * v v v 4x6
13x18 cm| 9x13 cm (3.5x5) | % panneau v v v * 3.5x5
(5x7)

deux coupures 2 bandes Ve v 3.5x5s

de 9x13 cm

(3.5x5)

carré 13x13 cm carré v 5x5sq

(5x5)

13x18 cm (5x7) | ¢ v v v * 5x7

15x20 cm| deux bandes de | 2 bandes v v v 2x6x2s
(6x8) 5x15 cm (2x6)

10x15 cm (4x6) 1/2 panneau v v v 4x6

deux bandes de | 2 bandes v v v 2x4x6s

10x15 cm (4x6)

quatre bandes 4 bandes v v v 2x6x4s

de 5x15 cm

(2x6)

carré 15x15 cm carré v 6x6sq

(6x6)

15x20 cm (6x8) * v v v 6x8

15x23 cm| deux bandes de | 2 bandes v * v * 2x6x2s
(6x9) 5x15 cm (2x6)

10x15 cm (4x6) | % panneau v * v* 4x6

deux bandes de | 2 bandes v * v * 2x4x6s

10x15 cm (4x6)

quatre bandes 4 bandes v * vF 2x6x4s

de 5x15 cm

(2x6)

15x23 cm| carré 15x15cm | carré v * 6x65q
(6x9) (6x6)

11x15 cm 1/2 panneau v ¥ 4.5x6

(4.5x6)

deux bandes de | 2 bandes v * 4.5x6s

11x15cm

(4.5x6)
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Taille | Description Remarques D40  DS620/ RX1 Nom de lafile
du sur la DS620A d'attente
papier configuration d'impression WPS-
1-EU
15x20 cm (6x8) ¢ V* 6x8
15x23 cm (6x9) ¢ V* v 6x9
20x25 cm| 10x20 cm (4x8) % panneau N4 4x8
(8x10)
deux bandes de | 2 bandes N4 4x8x2s
10x20 cm (4x8)
13x20 cm (5x8) % panneau N4 5x8
deux bandes de | 2 bandes v 5x8x2s
13x20 cm (5x8)
15x20 cm (6x8) % panneau v 6x8
carré 20x20 cm carré N4 8x8sq
(8x8)
20x25 cm (8x10) | ¢ N4 8x10
20x30 cm| 10x20 cm (4x8) % panneau N4 4x8
(8x12)
deux bandes de | 2 bandes v 4x8x2s
10x20 cm (4x8)
13x20 cm (5x8) % panneau v 5x8
deux bandes de | 2 bandes N4 5x8x2s
13x20 cm (5x8)
15x20 cm (6x8) % panneau N4 6x8
deux bandes de | 2 bandes v 6x8x2s
15x20 cm (6x8)
carré 20x20 cm carré N4 8x8sq
(8x8)
20x25 cm (8x10) | ¢ v 8x10
A4 . v A4
20x30 cm (8x12) | ¢ N4 8x12
v Format de tirage disponible pour cette imprimante
* Configuration par défaut
*

Ce format peut ne pas étre disponible dans toutes les régions. Contactez votre revendeur
pour plus d'informations.
*ok Firmware v1.5 ou supérieur

fo Remarque

Vous pouvez connecter deux imprimantes simultanément au WPS-1-EU. Le papier utilisé
doit étre le méme, ex. deux imprimantes alimentées en papier 10x15 cm (4"x6"). Voir
"Modification des parametres du groupe d'imprimantes" page 80 pour plus
d'informations.
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Utilisation d'un appareil Apple avec le WPS-1-EU

Ce chapitre explique comment imprimer des photos avec le réseau WPS-1-EU depuis un appareil

mobile Apple.

Suivez la procédure d'installation décrite au paragraphe "Installation du systéme WPS-1-EU" page 13

avant de continuer.

Il existe deux méthodes de transfert pour imprimer avec le réseau WPS-1-EU depuis votre appareil

Apple : FTP ou Services Web.

1. Utilisation d'un appareil Apple pour des transferts Web (applis mobiles) Pour I'instant, les
services Web nécessitent |'utilisation d'une application compagnon WPS. Utilisez I'appli WPS Print
2 pour imprimer des photos. Utilisez I'appli WPS Status pour surveiller la consommation de papier
et I'état du systeme.

2. Utilisation d'un appareil Apple pour des transferts FTP Les transferts FTP permettent d'imprimer
via le réseau WPS-1-EU depuis un appareil photo ou une application d'édition photographique
installée sur un appareil mobile. WPS-1-EU peut imprimer depuis des appareils mobiles iOS
compatibles Wifi (ex. smartphones et tablettes) grace a une application client FTP.

WPS-1-EU permet également de connecter simultanément jusqu'a cinq (5) périphériques de transfert

et d'entrée. Les périphériques de transfert/entrée peuvent se trouver a 10 meétres maximum du

WPS-1-EU sans probléme de transmission des photos.

Utilisation d'un appareil Apple pour destransferts Web (applis mobiles)

Le transfert Web est une méthode de transfert utilisée par votre systeme WPS-1-EU. Les transferts
HTTP utilisent la technologie Web pour agir comme une interface entre le réseau WPS-1-EU et
['utilisateur. Pour l'instant, I'appli compagnon WPS Print 2 utilise une interface HTTP pour transférer
et imprimer des images via le WPS-1-EU. Cependant, vous pouvez également utiliser les transferts
Web depuis un PC ou un Mac, une méthode qui exige le développement d'un logiciel tiers. Si vous
souhaitez plus d'informations concernant le développement de logiciels tiers, contactez votre
revendeur DNP PIE.

Configuration d'un appareil Apple pour destransferts Web (applis mobiles)
La configuration des applis mobiles est simple. Téléchargez simplement les applis suivantes sur le
store iTunes.

¢ WPS Status app

¢ WPS Print 2 App

Impression depuis un appareil Apple al'aide del'option Share Sheet (Partage defeuille)
Pour imprimer des photos depuis votre iPad/iPhone, suivez la procédure décrite ci-dessous.

1. Si vous ne |'avez pas encore fait, téléchargez I'application WPS Print 2 sur votre appareil
mobile.
2. Connectez-vous au signal Wifi généré par le WPS-1-EU.
Remarque
0 Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx ol xxxx est le numéro unique de votre
i périphérique.
3. Lorsque la fenétre de saisie du message du mot de passe s'affiche, saisissez : DNP20153
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.___________________________________________________________________________________________________________________________________|]

4. Démarrez I'application de photographie. Cette application peut étre votre rouleau de caméra
(ou galerie photo), une application d'édition photographique ou une application de visionnage de
photos.

°  Attention
Pour utiliser la fonction de partage WPS Print, votre application photographique doit
utiliser des fonctionnalités de partage de feuille standard.

Sélectionnez les photos a imprimer.

Cliquez sur Share Sheet (Partage de feuille).
Sélectionnez I'appli WPS Print 2 dans la liste des applications de partage disponibles.
L'appli WPS Print 2 démarre. Vous pouvez imprimer les photos en utilisant I'appli WPS Print

NN WU

Impression depuis un appareil Apple avec I'appli WPS Print 2
L'appli WPS Print 2 vous permet d'imprimer des photos qui se trouvent dans la galerie de photos ou
I'album photo de votre appareil avec le WPS-1-EU v1.1

o Remarque

i )

o Quand vous utilisez cette appli, les photos que vous prenez sont enregistrées dans votre
galerie de photos ou votre rouleau de caméra. Si la fonction d'archivage des images est

activée et une carte SD est insérée dans le WPS-1-EU, vous pouvez également y
enregistrer les photos.

1. Connectez-vous au signal Wifi généré par le WPS-1-EU.

,0‘ Remarque
\ !

Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx olU xxxx est le numéro unique de votre
périphérique.

2. Lorsque la fenétre de saisie du message du mot de passe s'affiche, saisissez : DNP20153
3. Attendez deux minutes environ pour que votre appareil se connecte au réseau sans fil avant
de démarrer I'appli.

4. Sur votre appareil mobile, démarrez I'appli WPS Print 2.

28 DNP Imagingcomm America Corporation



Impression depuis un appareil Apple avec I'appli WPS Print 2 WPS-1-EU Manuel d'utilisation
.___________________________________________________________________________________________________________________________________|]

5. L'écran d'accueil de I'appli WPS Print 2 s'affiche.

Select Images and Print Size Below

6. L'appli WPS Print 2 est préte a fonctionner.
7. Dans I'écran d'accueil de I'appli WPS Print 2, vous pouvez soit prendre une photo avec votre
appareil soit sélectionner des photos dans votre rouleau de caméra.
8. Pour imprimer des photos avec votre appareil photo :
¢ Touchez I'appareil photo situé dans le coin supérieur gauche de
I'appli.

¢ L'application appareil photo de votre mobile démarre. Prenez une
photo comme vous le faites d'habitude.
Appuyez sur le bouton Use Photo (Utiliser la photo) pour utiliser
cette photo.

¢ Quand l'affichage revient a I'application WPS Print 2, affichez votre
photo. Si vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton Print
Images (Imprimer photos). En cas contraire, vous pouvez supprimer
des photos, ajouter des photos ou prendre d'autres photos avant de
démarrer I'impression.

¢ Une fois les photos sélectionnées, choisissez le nombre de tirages.

¢+ Appuyez sur le bouton Print (Imprimer) pour imprimer les photos.

¢ Pour changer d'imprimante ou de format de tirage, voir étape 10.

Number of Copies?
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Pour imprimer des photos depuis votre galerie de photos :

Appuyez sur I'option Select Images do Print (Sélectionner les photos a imprimer) en bas de
I'écran.

Sélectionnez vos photos. En fonction de la galerie sélectionnée, vous pouvez sélectionner
plusieurs photos a la fois. Pour ce faire, cliquez sur une photo pour cocher la case de la photo
sélectionnée. Sélectionnez les photos que vous souhaitez imprimer et appuyez sur Done
(Terminé) pour revenir a I'appli WPS Print 2. Toutes les galeries n'autorisent pas la sélection
simultanée de plusieurs photographies.

Quand I'affichage revient a I'application WPS Print 2, affichez votre photo. Si vous étes prét a
imprimer, appuyez sur le bouton Print Images (Imprimer photos). En cas contraire, vous
pouvez supprimer des photos, ajouter des photos ou prendre d'autres photos avant de
démarrer l'impression.

Une fois les photos sélectionnées, choisissez le nombre de tirages.

Appuyez sur le bouton Print (Imprimer) pour imprimer les photos.

Pour changer d'imprimante ou de format de tirage, voir étape 10.

Vous pouvez changer de format de tirage a tout moment en appuyant sur le lien Select a
Print Size (Sélectionner un format de tirage). Si vous avez déja sélectionné un format de
tirage, le lien permet d'afficher I'imprimante et le format sélectionnés (ex. DS40 - 10x15 cm
(4IIX6II))

Select a Printer

DS40 - 4x6

DNP Imagingcomm America Corporation



Utilisation de I'appli WPS Status pour surveiller le réseau WPS-1-EU Manuel d'utilisation

Utilisation del'appli WPS Status pour surveliller leréseau

WPS - Status

Remarque

Lorsque vous vous connectez a I'appli WPS Status pour la
premiere fois, il est possible que la date affichée ne soit pas
correcte. L'appli WPS Status réglera la date et I'heure a
partir de celles de votre téléphone ou de votre tablette.

Cette procédure dure moins d'une minute.

Lors du démarrage de I'appli WPS Status, deux icones
s'affichent : Printer (Imprimante) et Server (Serveur).

Icobne Printer (Imprimante)
Cliquez sur l'icbne Printer (Imprimante) pour afficher les
informations relatives aux imprimantes connectées :

K/

% Status (Etat) : Indique I'état des imprimantes connectées

¢+ Vert : L'imprimante est fonctionnelle.

¢+ Jaune: La quantité de papier est faible.

+ Rouge : La quantité de papier est trés faible, une
erreur s'est produite ou le papier est coincé.

: . Remarque

0 Les feux jaune et rouge peuvent étre configurés
dans I'écran Setup (Configuration) de cette
application. Voir "Bouton Configuration" page 32.

++ Current Media (Papier en cours) : Indique le nombre de
tirages restant a imprimer, le type de papier chargé dans
les imprimantes connectées et la quantité de papier
restante.

¢+ Printing Type (Finition) : Indique si les images sont
imprimées avec une finition Matte (Mate) ou Glossy
(Brillante).

7
°e

7
X4

*,

connectées pendant leur durée de vie.

par votre appareil.
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Back WPS - Status

DS40-DS4X9B011831
Last Report: Thu Mar 19 20:36:28 2015

Idle

Current Med

Status/Refresh

Firmware (Micrologiciel) : Indique la version du logiciel installé sur les imprimantes connectées.
Life Count (Compteur) : Indique le nombre de tirages qui ont été réalisés par les imprimantes

++ Color Data Version (Version des données de couleur) : Indique la version du fichier CWD utilisé
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| cbne Server (Serveur)

Cliquez sur l'icbne Server (Serveur) pour afficher les

informations suivantes :

++» Software/Firmware Version (Version
logiciel/micrologiciel) : Indique la version du micrologiciel
du WPS-1-EU installée. Vous pouvez utiliser ce numéro de
version lorsque vous recherchez des informations pour
résoudre les problemes de votre systeme.

++ Last 5 Jobs (5 derniers tirages) : Affiche les 5 derniers
tirages réalisés et le mode de transmission a l'imprimante
(ex. FTP).

+* Submission Errors (Erreurs de transmission) : Indique les
éventuelles erreurs survenues lors de I'impression de vos
photos.

Bouton Setup (Configuration)

Comme évoqué précédemment, I'écran Status (Etat) indique
si les imprimantes connectées ont un niveau de papier restant
élevé (feu vert), un niveau faible (feu jaune) ou un niveau
extrémement bas (feu rouge). Avec le bouton Setup
(Configuration), vous pouvez définir les différents seuils
correspondant a la couleur des feux.

1. Cliquez sur le bouton Setup (Configuration).

Low Media Warning Percentage

33% remaining

E—

10% remaining

DNP

WPS-WPSd8a6
Last Report: 2015-10-15 17:33:29

Software Version: 1.1 20150903 Ou

Memory.
Internal Storage: 72
SD Card: 1%

a HFP to DS620 2x2x6s -
photo
Job: 13 via HFP to DS620 4x6
photo5902.jpg
Job: 14 via FTP to DS620 4x6 -
)SC09633.jpeg
15 via FTP to DS620 4x6 -
3.jpe

®

Status/Refresh Setup About

2. Avec le curseur Low Media Warning Percentage (Pourcentage avertissement niveau de
papier bas), réglez le pourcentage a partir duquel un avertissement de niveau de papier bas
doit étre affiché. Si vous réglez ce curseur a 40%, dés que le niveau de papier restant atteint
40%, le feu jaune de I'écran Printer (Imprimante) s'allume.

3. Avec le curseur Serious Low Media Warning Percentage (Pourcentage avertissement niveau
de papier trés bas), réglez le pourcentage a partir duquel un avertissement de niveau de
papier tres bas doit étre affiché. Si vous réglez ce curseur a 25%, des que le niveau de papier
restant atteint 25%, le feu rouge de I'écran Printer (Imprimante) s'allume.
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Utilisation d'un appar el Apple pour destransferts FTP

Une des méthodes de transfert offertes par le WPS-1-EU est celle du FTP (File Transfer Protocol). Le
protocole FTP (File Transfer Protocol) est un protocole de réseau normalisé utilisé pour transférer
des fichiers d'un support a un autre via un réseau basé sur TCP, tel qu'Internet. FTP est basé sur une
architecture client-serveur et utilise des connexions séparées pour les contréles et les données entre
le client et le serveur. Le transfert FTP est la solution idéale pour la transmission de photos a
imprimer d'un appareil mobile vers le WPS-1-EU. Pour ce faire, vous devez installer une application
client FTP sur votre appareil mobile. Vérifiez que votre application client FTP permet le transfert de
données binaires car c'est le type de données pris en charge par le WPS-1-EU.

Configuration d'un appareil Apple pour destransferts FTP

. Remarque
o Ne suivez cette procédure que lorsque vous configurez le WPS-1-EU pour la premiére fois.
. Aprés avoir configuré votre application client FTP pour utiliser la fonction de partage de
feuille, aucune autre modification n'est nécessaire.

1. Téléchargez une application client FTP depuis I'Apple® App Store®™.

Remarque
Exemples d'applications client FTP : Transmit™, FTP Client Pro et Easy FTP Pro.

2. Apres l'installation, démarrez I'application client FTP.

T

810 AM

Quick Connect

Figure 5 Exemple d'application client FTP
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3. Saisissez les informations demandées dans les champs suivants :

Host (Nom d'hote): 192.168.43.1

Type: FTP

Port: 21

Username (ldentifiant): photo

Password (Mot de passe) : none (Tapez le mot "none")

Remote Dir (Dossier distant): / (slash inversé)

Mode: Active (Activé) (généralement dans les parameétres avancés)

Attention

A
CA Si le logiciel vous demande de choisir une option de transfert, sélectionnez Binary

hd

(Binaire).
Si vous sélectionnez ASCII, les photos ne seront pas imprimées correctement.

Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer vos modifications.
Si vous ne l'avez pas encore fait, connectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU.
Revenez a l'application client FTP et cliquez sur le bouton Login (Connexion) pour vous

connecter au WPS-1-EU.

0 Remarque
W Lorsque la connexion est établie, une boite de dialogue confirmant la connexion s'affiche.

Dés que votre appareil est connecté au réseau sans fil WPS-1-EU, vous pouvez imprimer des
photos. Notez que le WPS-1-EU n'imprime que des fichiers au format JPEG ou PNG.

Pour imprimer des photos avec un iPad ou un iPhone, voir "Imprimer avec un iPad™/iPhone™"
page 92.

Impression avec un appareil Apple par transfert FTP

Pour imprimer des photos depuis votre iPad/iPhone, suivez la procédure décrite ci-dessous. Si vous
n'avez pas encore configuré votre appareil pour qu'il se connecte au réseau WPS-1-EU avec une appli
client FTP

1.

Connectez-vous au signal Wifi généré par le WPS-1-EU.

o Remarque
W Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx ol xxxx est le numéro unique de votre périphérique.

w

Nowu &

Lorsque la fenétre de saisie du message du mot de passe s'affiche, saisissez : DNP20153
Démarrez I'application de photographie. Cette application peut étre votre rouleau de caméra
(ou galerie photo), une application d'édition photographique ou une application de visionnage
de photos.

Sélectionnez les photos a imprimer.

Cliquez sur Share Sheet (Partage de feuille). '
Sélectionnez votre application client FTP dans la liste des applications de partage disponibles.
La photo est imprimée.
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Erreursd’ impression
Si un probléme survient pendant I'impression des photos, un rapport d'erreur est imprimé. Ce
rapport indique la photo qui n'a pas pu étre imprimée pour vous permettre de recommencer

I'impression.
L EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE——
sunflower.jpg thumbnail
It appears that this image is corrupt or failed
Wi-Fi transmission. Please retry.
Figure 6 Exemple de rapport d'erreur
1. Si ce message d'erreur s'affiche, recommencez I'impression de la photo. Si la photo n'est pas
correctement imprimée a la deuxieme tentative, vérifiez la connexion au réseau et
recommencez.

Remarque
WPS-1 est destiné a l'impression de photos au format JPEG et PNG avec un espace de

couleur RVB. Vérifiez que vos photos sont dans un de ces formats avant de les transmettre
au WPS-1 pour impression.
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Tableau desformatsdetirage
A l'aide du tableau ci-dessous, déterminez la taille du papier a utiliser avec votre imprimante.

0. Remarque
L) Si vous utilisez I'option d'impression "demi-panneau", seule la moitié du ruban disponible
est utilisée. Les colts sont plus élevés car I'autre moitié du panneau n'est pas utilisée.

Taille Description Remar ques sur D40 DS620/ RX1 DS80/ Nom delafile
du la configuration DS620A DSB80DX d'attente
papier d'impression WPS-
1-EU
9x13 cm .
*
(3.5x5) 9x13 cm (3.5x5) (par défaut) v 3.5x5
10x15 cm | deux bandes de
(ax6) 5%15 cm (2x6) 2 bandes N N N 2x2x6s
10x15 cm (4x6") ¢ v 4 N 4x6
:::71)8 cm 9x13 cm (3.5x5) % panneau N N v* 9x13 cm (3.5x5")
deux coupures
de 9x13 cm 2 bandes VEE v 3.5x5s
(3.5x5)
carré 13x13 cm ,
(5x5) carré v 5x5sq
13x18 cm (5x7) ¢ v v v* 5x7
15x20 cm | deux bandes de
(6x8) 5x15 cm (2x6) 2 bandes v v N4 2X6x2s
10x15 cm (4x6) % panneau v v v 4x6
deux bandes de
10x15 cm (4x6) 2 bandes v v N4 2x4x6s
quatre bandes
de 5x15 cm (2x6) 4 bandes N N N 2x6x4s
carré 15x15 cm .
(6x6) carré v 6x6sq
15x20 cm (6x8) ¢ v v v 6x8
15x23 cm | deux bandes de
* *
(6x9) 5x15 cm (2x6) 2 bandes N N 2x6x2s
10x15 cm (4x6) % panneau v* v* 4x6
deux bandes de
* *
10x15 cm (4x6) 2 bandes v N4 2x4x6s
quatre bandes " "
de 5x15 cm (2x6) 4 bandes N N 2x6x4s
15x23 cm | carré 15x15 cm .
*
(6x9) (6x6) carré N4 6x6sq
11x15 cm (4.5x6) | % panneau v* 4.5x6
deux bandes de
*
11x15 cm (4.5x6) 2 bandes N4 4.5x6s

36 DNP Imagingcomm America Corporation



Tableau des formats de tirage

Taille
du

Description

Remar ques sur
la configuration

DS40

DS620/
DS620A

RX1

WPS-1-EU Manuel d'utilisation

DS80/
DS80DX

Nom delafile
d'attente d'impression

papier WPS-1-EU
15x20 cm (6x8) | v* 6x8
15x23 cm (6x9) | ¢ v'* v 6x9
20x25 cm \
(8x10) 10x20 cm (4x8) | % panneau N4 4x8
deux bandes
de 10x20 cm 2 bandes N4 4x8x2s
(4x8)
13x20 cm (5x8) | % panneau N 5x8
deux bandes
de 13x20 cm 2 bandes N4 5x8x2s
(5x8)
15x20 cm (6x8) | % panneau v 6x8
carré 20x20 cm ,
(8x8) carré N 8x8sq
20x25 cm
(8x10) ¢ v 8x10
20x30 cm :
(8x12") 10x20 cm (4x8) | % panneau N 4x8
deux bandes
de 10x20 cm 2 bandes v 4x8x2s
(4x8)
13x20 cm (5x8) | % panneau N4 5x8
deux bandes
de 13x20 cm 2 bandes N 5x8x2s
(5x8)
15x20 cm (6x8) | % panneau N4 6x8
deux bandes
de 15x20 cm 2 bandes N 6x8x2s
(6x8)
carré 20x20 cm ,
(8x8) carré v 8x8sq
20x25 cm
(8x10) ¢ N 8x10
A4 ¢ v Ad
20x30 cm
8x12
(8x12) ¢ v X
v Format de tirage disponible pour cette imprimante
L 2 Configuration par défaut
* Ce format peut ne pas étre disponible dans toutes les régions. Contactez votre revendeur
pour plus d'information.
* %

Firmware v1.5 ou supérieur

Remarque

Vous pouvez connecter deux imprimantes simultanément au WPS-1-EU. Le papier utilisé
doit étre le méme, ex. deux imprimantes alimentées en papier 10x15 cm (4"x6"). Voir
"Modification des parametres du groupe d'imprimantes" page 80 pour plus d'informations.
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6

Utilisation d'un ordinateur équipé de Windows avec le WPS-1-EU
La maniére la plus simple de transférer des photos de votre ordinateur au réseau WPS-1-EU est
d'utiliser la méthode de transfert HFP. Vous pouvez également configurer les pilotes d'imprimante
natifs pour pouvoir imprimer les photos depuis vos applications d'édition photographique avec le
WPS-1-EU. Suivez les indications ci-dessous pour configurer votre ordinateur pour l'utilisation du
WPS-1-EU.

Deux méthodes de transfert des photos sont possibles pour utiliser WPS-1-EU avec un ordinateur
équipé de Windows :

1. Utilisation d'un ordinateur équipé de Windows avec la méthode HPF (impression de
dossier actif). Avec la méthode d'impression par transfert dans un dossier actif (HPF), vous
pouvez transférer une ou plusieurs photos en les copiant et les collant dans le dossier actif de
I'imprimante du WPS-1-EU.

2. Utilisation d'un ordinateur équipé de Windows et de pilotes d'impression natifs. En
utilisant les pilotes d'impression natifs, vous pouvez imprimer directement depuis n'importe
quelle application photographique. Accédez simplement aux parametres d'impression de
cette application et sélectionnez le WPS-1-EU comme imprimante.

Utilisation d'un ordinateur équipé de Windows avec la méthode HPF
(impression dedossier actif).

Lorsque la méthode de transfert HFP (hot folder printing) est utilisée, le dossier actif (ou dossier
"surveillé") est surveillé en permanence par le systéme du WPS-1-EU. Les photos qui sont copiées
dans ce dossier sont automatiquement imprimées et supprimées du dossier. Les dossiers actifs sont
utilisés pour l'importation manuelle de photos (copier/coller des fichiers dans le dossier) et pour
I'intégration de logiciels de tiers (le plus souvent via FTP dans le dossier actif).

Le mieux pour les transferts HFP, c'est un ordinateur, mais certaines tablettes sont équipées d'une
fonction de transfert HFP. L'impression par transfert dans le dossier actif permet de transférer de
grandes quantités de tirages simultanément dans le dossier d'impression.

Configuration d'un ordinateur équipé de Windows pour lestransfertsHFP
Pour imprimer des photos depuis votre ordinateur, suivez la procédure décrite ci-dessous.
1. Sur l'ordinateur, sélectionnez le périphérique WPS-1-EU.

Remarque
Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx ol xxxx est le numéro unique de votre périphérique.

2. Lorsque la fenétre de saisie du message du mot de passe s'affiche, saisissez : DNP20153
3. Ouvrez une fenétre de l'explorateur de Windows. (veillez a ne pas démarrer un navigateur
Internet).
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4. Entrez \\192.168.43.1 dans la barre d'adresse. Ceci permet d'accéder aux dossiers du WPS-1-EU

- e . - - - TR -
3. )%™ » Network » 192168431
@.\._/ - —— e - - - -
Organize = Search active directory Network and Sharning Center View remote printers
< Favorites Borders Hot Folder Printers iem
@ Creative Cloud Files - hare -..‘:I 4 - :
Bl Desktop
8 Downloads
=, Recent Places
s Libraries
+ Documents

5. Sélectionnez le dossier Hot Folder Printers (Imprimantes de dossier actif).

6. 6. Sélectionnez le dossier correspondant a votre modele d'imprimante. Il est identifié par le
nom du modele de votre imprimante DNP (ex. DS40).

7. Sélectionnez le dossier d'impression. Ce dossier est identifié par le format de tirage de
I'imprimante connectée (ex. 10 x 15 (4"x6"), 13 x 18 (5"x7"), 15 x 20 (6"x8"))

8. Vous étes maintenant prét a imprimer vos photos par transfert HFP.

Impression avec un ordinateur équipé de Windows par transfert HFP

&% Remarque
Lorsque vous attribuez un nom aux photos, utilisez des caracteres alphanumériques.
N'UTILISEZ PAS de caractéres spéciaux. Les caractéres spéciaux sont, entre autres: @ S % *
& * () +={}De méme, le premier caractére du nom de fichier ne doit pas étre un espace
ou un tiret.

1. Sivous ne I'avez pas encore fait, ouvrez une fenétre de I'explorateur de Windows et recherchez
le dossier actif de destination des fichiers a imprimer. Utilisez I'adresse suivante pour accéder a
votre appareil : \\192.168.43.1
Pour plus d'informations, voir "Configuration d'un ordinateur équipé de Windows pour les
transferts HFP" page 73.

2. Ouvrez une deuxiéme fenétre de I'explorateur de Windows et recherchez les photos a imprimer.

3. Copiez les photos et collez-les dans le dossier de format de tirage contenu dans le dossier des
imprimantes de dossier actif.

Remarque

Si possible, effectuez le transfert des photos par copier/coller. Si vous coupez/collez les
photos alors que la fonction de sauvegarde automatique est désactivée, les photos ne
seront pas enregistrées sur le WPS-1-EU.

4. Les photos sont envoyées de |'ordinateur vers le WPS-1-EU, puis imprimées.
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Utilisation d'un ordinateur équipé de Windows et de pilotesd'impression

natifs.
Configuration d'un ordinateur équipé de Windows et de pilotes d'impr ession natifs

Attention

(Af Toute opération de recadrage des photos doit étre effectuée avant I'impression car le WPS-
1-EU ne fait que centrer I'image pour optimiser le tirage et éliminer les espaces vides. Le
recadrage personnalisé peut se faire a l'aide des fonctions d'acquisition et d'édition
qgu'offrent des logiciels tels que Photoshop, Lightroom, iPhoto, etc.

,0\ Remarque
¥ Utilisez les procédures qui suivent uniquement avec Windows 7 et Windows 8.1.

Vous pouvez également imprimer vos photos avec un ordinateur équipé des pilotes d'impression
natifs. Procédure a suivre :

¢+ Connectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU.

¢+ Ajoutez le WPS-1-EU comme imprimante.

¢ Chargez les fichiers du pilote du WPS-1-EU.

¢ Ajoutez les formats de tirage.

Connexion au r éseau Wifi
1. Connectez-vous au signal Wifi généré par le WPS-1-EU.

lfo Remarque

Le réseau Wifi est dénommé WPSxxxx ou xxxx est le numéro unique de votre périphérique.

2. Lorsque la fenétre de saisie du message du mot de passe s'affiche, saisissez : DNP20153

Ajout d'une nouvelleimprimante

1. Ouvrez le Control panel (Panneau de configuration).
2. Cliquez sur Hardware and Sound (Matériel et audio).
T B o el = ' )
fjust computer s setting
3 1 5¢
%
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3. Dans la rubrique Devices and Printers (Périphériques et imprimantes), cliquez sur Add a

Printer (Ajouter une imprimante).

o E el
4 E = — R
@\ ,o:‘q‘a » Contral Panel » Hardware and Sound » '|u, [ : p
it —_ ——
SSpe! Pt e ; Devices and Printers
Systom and Secrly ¥ Addadevice | Addapinter | Mouse W Deves Mansge
Hetwork and Intemnet Bl AU )
o Hard andS { I Change delaui semings for medis se devices  Play CDs ot other media sutomatically

Program: N Sound
s At ‘59 Adwust syntem solume  Changegyitem wounds  Manage todic devices
Appearance and \3 Power Options
Pertonaliation Chenge power-tvng setimgs  Change what e powes butins do
Clock, Languege, end Regron Require & pessword when the compater aske Thange when the computer sieeps | Choote 8 power plan Iy
Caseof Access Display

. Mabe tent and other derms larges o1 smalle Adpuit woreen resolubur Conraect tu an externa) deplay

How 1o comect manter flscier (refresh rat
E NVIDIA Control Panel
a., Realtek HD Audio Manager
b
q
_— — —
4, Cliquez sur Add a network, wireless or Bluetooth printer (Ajouter une imprimante réseau,

sans fil ou Bluetooth).

-

A R —— - — —y . ks - v
N A Pl s Rl o o —— A —

o] |

% Add a local printer

[ when you plug them in.)

! What type of printer do you want to install?

Use this option only if you don't have a USB pnnter. (Windows sutomatically installs US8 printers

printer is tumned on,

2 Add a network, wireless or Bluetooth printer
Malke sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
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5. Cliqguez sur The printer that | want isn't listed (L'imprimante que je veux n'est pas
répertoriée).
r I g 1
& = add Printer rl
Searching for available printers..
Printer Name Address
|
|
‘ Stop
| < The printer that [ want isn't listed I
‘ Net | Cancel
6. Dans le champ Select a shared printer by name (Sélectionner une imprimante partagée par
nom), entrez I'adresse de I'imprimante \\192.168.43.1\WPSxxx-DSxx-1-size ol WPSxxx est le
nom de l'imprimante, DSxx le type d'imprimante (ex. DS40, ES80, etc.), 1 est le nombre
d'imprimantes connectées au WPS-1-EU, et "size" représente le type de papier chargé dans
I'imprimante (ex. 13x18 cm (5"x7"), 15x20 cm (6"x8"), etc
- oo
O masvnes Y
| Find a printer by name or TCP/IP address
| Find a printer in the directory, based on location or feature
@ Select a shared printer by name
| Browse..
Example \\computername' printername or
| http://computername/printers/printername/. printer
‘ Add a printer using a TCP/IP address or hostname
'
[ Cancel
———
7. Cliquez sur Next (Suivant).
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. __________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

8. Dans la boite de dialogue Add Printer Wizard (Assistant d'installation d'imprimante), cliquez
sur le bouton Have Disk (Disque fourni).

Add Printer Wizard

;  Select the manufacturer and model of your prnter. ¥ your prnter came with
#¥ o instalabon disk, cick Have Disk. ¥ your printer is not isted, consult your
printer d n forad ibie printer

Manufacturer * | | Porters
Adobe . ;IMubePDFme%ion 10.1.0.0 [2114/2C
Brother Ll Adobe POF Converter Viersion: 36.00 [4/18/201

| st Yo ) i !

£3) il i ke A

Tl me why dnver signing is mporant

9. La boite de dialogue Install from Disk (Installer a partir du disque) s'affiche.

Suivez la procédure ci-dessous pour copier les pilotes d'imprimante dans votre systeme
d'exploitation. Une fois la copie terminée, continuez la procédure d'installation des pilotes.

Copiedespilotesd'imprimantes

1. Ouvrez une fenétre de I'explorateur de Windows. (Veillez a ne pas démarrer un navigateur
Internet).
2. Entrez \\192.168.43.1 dans la barre d'adresse de la fenétre de I'explorateur. Ceci permet

d'accéder aux dossiers du WPS-1-EU

- -
OO =™ » Nework » 192168431 » -

Organize » Search active directory Network and Sharing Center View remote printers

A Favorites J Borders , Hot Folder Printers , iem
@) Crestive Cloud Files -, Share - Share -y Share
Bl Desktop
& Downloads , ppd ' Wireless 5 WPSdBaS-DS4C
. Recent Places -, Share - Share : q‘mﬂ

-4 Libranes
_* Documents
o Music
e Pictures
M videos

3. Double-cliquez sur le dossier PPD.
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4, Double-cliquez sur le dossier Win7.
@‘;}'I* » Network » 192168431 » ppd »
‘ Organize = Bum Mew folder
{ Favontes Name
@ Creative Cloud Files Mac
| B Desktop Win?
# Downloads
| 4. Recent Places
‘ 4 Libranes
5. Copiez tous les fichiers Win7 sur le bureau de I'ordinateur.
6. Revenez a la boite de dialogue Install from Disk (Installer a partir du disque).
; Install From Disk ﬁ‘
Insert the manufacturer’s installation disk, and then i oK
| = make sure that the comact drive is selected below
| Cancel |
Copy manufacturer’s fies from:
C\User caderhDoskiop - o] |
7. Cliquez sur le bouton Browse (Parcourir).
8. Dans la boite de dialogue Locate File (Rechercher dans), naviguez jusqu'au Bureau et
sélectionnez le fichier DNPWPS.inf.
i | Locate File —— R— Q.‘
Look in: [l Desktop - Q&M
Eq Microsoft Office 2013
II New folder |
} DNPWPSINF = |
Flename:  DNPWPS INF - '
Flles of type stup information " irf Cancel
- g I S .
9. Cliquez sur le bouton Open (Ouvrir) et cliquez sur OK.

Continuez maintenant avec la procédure d'ajout de l'imprimante dans votre systeme
d'exploitation.
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10. Dans la boite de dialogue Add Printer Wizard (Assistant d'installation d'imprimante),
sélectionnez DNP PWS Driver et cliquez sur OK.

(" add Printer Wizard |2 |
I ;  Select the manufacturer and model of your pnter. ¥ your printer came with I
#3Fs  aninstalation disk. chok Have Disic i your printer is not kisted, consult your
| printer o tation fora prnter.
| | Printers
: DNP WPS Diver
|
|
|
|
0 'E'luchimhnﬂclﬂﬂyw Have Disk._.
[l me why drives saoreng i3 "‘“"‘IIE‘AQ:’?. oo - —
|
|
| 0K L Cancel
e -4
11. Cliquez sur le bouton Next (Suivant) et cliquez sur Finish (Terminé).

Ajout de nouveaux formats detirage

1. Ouvrez le Control Panel (Panneau de configuration) et cliquez sur Hardware and Sound
(Matériel et audio).
2. Cliquez sur Device and Printers (Périphériques et imprimantes).
= s —
i © ¢ oot & tomtes o e + Sorms e + y

'??ﬁﬁ??w?ﬁgﬁ
P24 L

g

S D | St e A2 AL o

-

3. Dans la liste des périphériques, sélectionnez votre DNP Printer (Imprimante DNP).
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4. Cliquez sur Printer server properties (Propriétés du serveur d'impression) dans la partie
supérieure de la fenétre.

im0 Print Server Froperties ﬁ

Foms |Pots | Diven | Secusty | Advanced
Forms on: DTWINT-80
| 1thid

117
147

Create 8 new form

Form detenption (measurements)

Units: Metric & English

Paper size: Printer area margins:

% Change Form Settings

i ok ][ Come
5. Cochez la case Create a New Form (Créer un nouveau formulaire).
6. Saisissez Width (Largeur) et Height (Hauteur) (10x15 cm (4"x6"), etc) des formats de tirage
dans les champs correspondants.
7. Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications.
8. Répétez les étapes 3 a 7 pour chaque format a ajouter.
9. Vous pouvez désormais imprimer avec le réseau WPS-1-EU depuis n'importe quel logiciel

d'édition photographique.

Impression depuis un ordinateur équipé de Windows avec les pilotes d'impression natifs.
Pour imprimer des photos depuis votre ordinateur, suivez la procédure décrite ci-dessous.

*  Attention
/A Toute opération de recadrage des photos doit étre effectuée avant l'impression car le
WPS-1-EU ne fait que centrer I'image pour optimiser le tirage et éliminer les espaces

vides. Le recadrage personnalisé peut se faire a l'aide des fonctions d'acquisition et
d'édition qu'offrent des logiciels tels que Photoshop, Lightroom, iPhoto, etc.

1. Si vous ne l'avez pas encore fait, configurez votre ordinateur pour pouvoir utiliser les pilotes
d'impression natifs WPS. Voir "Configuration d'un ordinateur équipé de Windows et de
pilotes d'impression natifs.

2. Ouvrez la photo avec votre logiciel d'édition photographique. Dans le menu File (Fichier),
sélectionnez 'option Print (Imprimer).

3. Modifiez les parameétres d'impression selon vos exigences dans la fenétre des parameétres
d'impression.

4. Quand le paramétrage est terminé, appuyez sur le bouton Print (Imprimer).

5. Les photos sont envoyées de I'ordinateur vers le WPS-1-EU, puis imprimées.

= Attention
A L'installation du profil ICM de I'imprimante est nécessaire apres l'installation du pilote.

Les profils ICM des imprimantes sont accessibles dans le serveur d’impression WPS :
\\192.168.143.1\icm
Veuillez-vous référer au manuel de I'imprimante pour la procédure d’intégration du profil.
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Erreursd’impression
Si un probléme survient pendant l'impression des photos, un rapport d'erreur est imprimé. Ce
rapport indique la photo qui n'a pas pu étre imprimée pour vous permettre de recommencer

I'impression.
T —————
sunflower.jpg thumbnail
It appears that this image is corrupt or failed
Wi-Fi transmission. Please retry.
Figure 7 Exemple de rapport d'erreur
1. Si ce message d'erreur s'affiche, recommencez I'impression de la photo. Si la photo n'est pas
correctement imprimée a la deuxiéme tentative, vérifiez la connexion au réseau et
recommencez.

Remarque

WPS-1 est destiné a l'impression de photos au format JPEG et PNG avec un espace de
couleur RVB. Vérifiez que vos photos sont dans un de ces formats avant de les
transmettre au WPS-1 pour impression.
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Tableau desformatsdetirage
Al'aide du tableau ci-dessous, déterminez la taille du papier a utiliser avec votre imprimante.

7 Remarque
i,0.|
o Si vous utilisez I'option d'impression "demi-panneau", seule la moitié du ruban disponible
est utilisée. Les colts sont plus élevés car I'autre moitié du panneau n'est pas utilisée.

Tailledu Description Remarquessur DS40 DS620/ RX1 DS80/ Nom de la
papier la DS620A DS80DX file d'attente
configuration d'impression
du WPS-1-
EU
9x13 cm 9x13 cm (3.5x5") (par défaut) V* 3.5x5
(3.5x5)
10x15 cm deux bandes de 2 bandes v v N4 2x2x6s
(4x6) 5x15 cm (2x6)
10x15 cm (4x6) * 4 v v 4x6
13x18 cm 9x13 cm (3.5x5) % panneau N4 N4 V* 3.5x5
(5x7")
deux coupures de 2 bandes NAL N4 3.5x5s
9x13 cm (3.5x5)
carré 13x13 cm carré N4 5x5sq
(5x5)
13x18 cm (5x7) ¢ N4 N4 V* 5x7
15x20 cm deux bandes de 2 bandes N4 N4 N4 2X6x2s
(6x8) 5x15 cm (2x6)
10x15 cm (4x6) % panneau N4 N4 v 4x6
deux bandes de 2 bandes v N4 N4 2x4x6s
10x15 cm (4x6)
quatre bandes de 4 bandes N4 N4 N4 2x6x4s
5x15 cm (2x6)
carré 15x15 cm carré N4 6x6sq
(6x6)
15x20 cm (6x8) ¢ N4 N4 v 6x8
15x23 cm deux bandes de 2 bandes NA& N& 2X6x2s
(6x9) 5x15 cm (2x6)
10x15 cm (4x6) % panneau V* V* 4x6
deux bandes de 2 bandes NA& N& 2x4x6s
10x15 cm (4x6)
quatre bandes de bandes NA& N& 2x6x4s
5x15 cm (2x6)
15x23 cm carré 15x15 cm carré N4 6x6sq
(6x9) (6x6)
11x15 cm (4.5x6) % panneau V¥ 4.5x6
deux bandes de 2 bandes N4 4.5x6s
11x15 cm (4.5x6)
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Taille du Description Remarquessur DS40 DS620/ RX1 Nom de la
papier la DS620A file d'attente
configuration d'impression
WPS-1-EU
15x20 cm (6x8) ¢ V* 6x8
15x23 cm (6x9) ¢ V* v 6x9
20x25 cm | 10x20 cm (4x8) % panneau Vv 4x8
(8x10)
deux bandes de 2 bandes N4 4x8x2s
10x20 cm (4x8)
13x20 cm (5x8") % panneau N4 5x8
deux bandes de 2 bandes N4 5x8x2s
13x20 cm (5x8)
15x20 cm (6x8) % panneau v 6x8
carré 20x20 cm carré N4 8x8sq
(8x8)
20x25 cm (8x10) ¢ N4 8x10
20x30 cm | 10x20 cm (4x8) % panneau Vv 4x8
(8x12)
deux bandes de 2 bandes N4 4x8x2s
10x20 cm (4x8)
13x20 cm (5x8) % panneau N4 5x8
deux bandes de 2 bandes N4 5x8x2s
13x20 cm (5x8)
15x20 cm (6x8) % panneau v 6x8
deux bandes de 2 bandes N4 6Xx8x2s
15x20 cm (6x8)
carré 20x20 cm carré N4 8x8sq
(8x8)
20x25 cm (8x10) ¢ N4 8x10
A4 . v A4
20x30 cm (8x12) | # v 8x12
v Format de tirage disponible pour cette imprimante
* Configuration par défaut
* Ce format peut ne pas étre disponible dans toutes les régions. Contactez votre revendeur
pour plus d'informations.
ok Firmware v1.5 ou supérieur

Remarque

Vous pouvez connecter deux (2) imprimantes simultanément au WPS-1-EU. Le papier
utilisé doit étre le méme, ex. deux imprimantes alimentées en papier 10x15 cm (4"x6").
Voir "Modification des paramétres du groupe d'imprimantes" page 80 pour plus
d'informations.
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Ce chapitre explique comment imprimer des photos avec le réseau WPS-1-EU depuis un ordinateur

Mac.

Suivez la procédure d'installation décrite au paragraphe "Installation du systéme WPS-1-EU" page 13

avant de continuer.

Deux méthodes de transfert des photos sont possibles pour utiliser le WPS-1-EU avec un ordinateur

Mac :

1. Utilisation d'un ordinateur Mac pour I'impression par transfert HFP Avec la méthode
d'impression par transfert dans un dossier actif (HPF), vous pouvez transférer une ou
plusieurs photos en les copiant et les collant dans le dossier actif de I'imprimante du WPS-1-
EU.

2. Utilisation d'un ordinateur Mac et de pilotes d'impression natifs. En utilisant les pilotes
d'impression natifs, vous pouvez imprimer directement depuis n'importe quelle application
photographique. Accédez simplement aux parametres d'impression de cette application et
sélectionnez le WPS-1-EU comme imprimante.

0 Remarque
_— WPS-1-EU permet également de connecter simultanément jusqu'a cing (5) périphériques

de transfert et d'entrée. Les périphériques de transfert/entrée peuvent se trouver a 10
meétres maximum du WPS-1-EU sans probleme de transmission des photos.

Utilisation d'un ordinateur Mac pour |'impression par transfert HFP
Lorsque la méthode de transfert HFP (hot folder printing) est utilisée, le dossier actif (ou dossier
"surveillé") est surveillé en permanence par le systéme du WPS-1-EU. Les photos qui sont copiées
dans ce dossier sont automatiquement imprimées et supprimées du dossier. Les dossiers actifs sont
utilisés pour l'importation manuelle de photos (copier/coller des fichiers dans le dossiers) et pour
I'intégration de logiciels de tiers (le plus souvent via FTP dans le dossier actif).

Pour les transferts HFP, l'idéal est un ordinateur Mac, mais certaines tablettes sont équipées d'une
fonction de transfert HFP. L'impression par transfert dans le dossier actif permet de transférer de
grandes quantités de tirages simultanément dans le dossier d'impression.

Configuration d'un ordinateur Mac pour I'impression par transfert HFP

1. Depuis le Bureau, sélectionnez Go (Aller).
2. Sélectionnez Connect to Server (Se connecter au serveur).
3. Dans la barre d'adresse, entrez I'adresse : smb://192.168.43.1
[ ] Connect 1o Saerver
Sorvor Addroes.
I o~
Favorite Servenm
Browse
4, Cliquez sur Connect (Connexion)
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5. Sélectionnez le bouton radio Connect as: Guest (Se connecter comme invité) et cliquez sur
Connect (Connexion).

Enter your name and password lor the server
“192.168,43.1",

Connect as:  Guest
© Registerad User
Name:  dnppmiestcomputer
Password: |

Remember this password in my keycham

l Cance
6. Dans la liste des Volumes To Mount (Volumes a monter), sélectionnez I'option Hot Folder
Printers (Imprimantes de dossier actif) et cliquez sur OK.
)
Select the volumes you want to mount on
Ll “102.168.43.1:
. =~ Borders
Doc
ICM
PPD
Wireless
Cancel m
7. Dans la fenétre du Finder, prenez note du nom du périphérique WPS-1-EU.
L ] [ ] S WPRLRRD vt Froades Predeen |
a m-o-
(3 Ax Wy Fien
Vi ¢ oo
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Impression depuisun ordinateur Mac (Transfert HFP)

= Attention
Toute opération de recadrage des photos doit étre effectuée avant I'impression car le

PWS-1-EU ne fait que centrer I'image pour optimiser le tirage et éliminer les espaces
vides. Le recadrage personnalisé peut se faire a I'aide des fonctions d'acquisition et
d'édition qu'offrent des logiciels tels que Photoshop, Lightroom, iPhoto, etc.

1. Si vous ne l'avez pas encore fait, configurez votre ordinateur Mac pour pouvoir utiliser les
pilotes d'impression natifs WPS. Voir "Configuration d'un ordinateur Mac pour les transferts
HFP" page 81.

2. Ouvrez le dossier que vous avez créé pour l'impression par transfert HFP.

3. Ouvrez une deuxieme fenétre de Finder et recherchez les photos a imprimer.

4. Copiez les photos et collez-les dans le dossier de format de tirage contenu dans le dossier des

imprimantes de dossier actif.

. Remarque
0' Si possible, effectuez le transfert des photos par copier/coller. Si vous coupez/collez les
. photos alors que la fonction de sauvegarde automatique est désactivée, les photos ne
seront pas enregistrées sur le WPS-1-EU.

5. Les photos sont envoyées de I'ordinateur Mac vers le WPS-1-EU, puis imprimées.

Utilisation d'un ordinateur Mac et de pilotesd'impression natifs.

Configuration d'un ordinateur M ac utilisant des pilotes d'impression natifs de WPS-1-EU
Pour installer les pilotes d'impression natifs, procédez comme suit :

¢ Créez des formats de papier personnalisés.

¢+ Connectez-vous au réseau Wifi et montez le lecteur WPS-1-EU.

¢ Ajoutez une nouvelle imprimante et les pilotes.

¢ Ajoutez les fichiers ICM.

Creéation de formats de papier personnalisés

1. Ouvrez un éditeur de texte tel que Word ou TextEdit.
2. Sélectionnez File (Fichier) et Page Setup (Configurer page).
Settings: Page Attributes o
Format For;  Any Printer a8
Paper Sze:  US Letter i

8.50 by 11,00 irches
Orlentation: | S

Scale: | 100 %
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3. Dans le menu déroulant Paper Size (Taille du papier), sélectionnez Manage Custom Sizes
(Gérer les tailles personnalisées).

T o oo 8in ain
Non-Printable Area:
User Defined a
Oin
Oin Top Oin
Lafy Bin Right
4. Cliquez sur le bouton + situé dans le coin inférieur gauche de la fenétre.

5. Dans les champs Paper Size: Width (Taille du papier: largeur) et Paper Size: Height (Taille du

papier: hauteur) entrez les dimensions du papier sur lequel vous souhaitez imprimer (ex.
10x15 cm (4"x6"), 13x18 cm (5"x7"), 15x20 cm (6"x8")).

6. Double-cliquez sur le nom du nouveau format dans la liste des formats et renommez-le avec
la taille de papier que vous voulez créer (ex. 10x15 cm (4"x6"), 13x18 cm (5"x7"), etc.)

7. Mettez les marges Top (haut), Right (droite), Bottom (bas) et Left (gauche) a 0.

8. Cliquez sur OK pour enregistrer le nouveau format de papier.

9. Répétez ces étapes pour chaque format de papier a ajouter.

Connexion au réseau sansfil du WPS-1-EU

1. Depuis le Bureau, sélectionnez Go (Aller).
2. Sélectionnez Connect to Server (Se connecter au serveur).
3. Dans la barre d'adresse, entrez I'adresse : smb://192.168.43.1
& Connect 1o Server
Sarvor Addroes:
| O~
Favorite Servers
Browss
4, Cliquez sur Connect (Connexion)
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5. Sélectionnez le bouton radio Connect as: Guest (Se connecter comme invité) et cliquez sur
Connect (Connexion).

Enter your name and password for the aerver
m “192.168.43.1"%,

Connect as: | | Guest
© Fegistersd User

Name: dnppmiesicomputer
Password: |

Remember this password in my keychain

l ISR Connect |
6. Dans la liste des Volumes To Mount (Volumes a monter), sélectionnez I'option PPD et
cliquez sur OK.
=)
Select the volumes you want to mount on
Ul “192.168.43.1%
- Borders
IcM
Wireless
WPSdBBS Hot Folder Printers
concel (D
7. Dans la fenétre du Finder, prenez note du nom du périphérique WPS-1-EU.
LN = WIEARND Wl Fokies Pretoey
ﬂ = [ «
0 e
Cioud Drive
'-. Arirrn WYSOR-US4)

P Applications

71 Desitop

B Docummntn

O Downicads
Orvn

Famite Dac

Law
Tuge

[
!
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Ajout d'une nouvelleimprimante

”

1. Cliquez sur le logo Apple ~ dans le coin supérieur gauche du bureau et sélectionnez System
Preferences (Préférences Systeme).

"Te B HEHDC a0 °

L 60 4L R OO

2. Cliquez sur Printers & Scanners (Imprimantes et scanners).

NG printers aw avadable
Chick Add (+] 10 set LD & printer

Dotaull printer:  Lant Provber Linesd

Detsult paper size:  dnd

3. Dans le cadre Printers (Imprimantes) de la partie gauche de I'écran, cliquez sur le bouton +
pour ajouter une imprimante.
4. Cliquez sur le bouton IP situé dans le coin supérieur gauche de la fenétre Add (Ajouter).
® ] Add

S @ -

Dot @ Winasws

Erter host name or (@ addrees

Protocol:  Line Printer Daoman - LPD E

Queue:

Loave biank lor oe'z.it gusse.

Mo

Location

Use
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.___________________________________________________________________________________________________________________________________|]

5. Dans la barre d'adresse, entrez |I'adresse IP du WPS-1-EU : 192.168.43.1
6. Dans le menu déroulant Protocol (Protocole), sélectionnez Internet Printing Protocol - IPP.
7. Dans le champ Queue (File d'attente), entrez printers/<devicename>-#-<printsize>, ol

<devicename> représente le nom du WPS dans le dossier actif d'impression, #, le nombre
d'imprimantes (1 ou 2 en fonction du nombre d'imprimantes connectées), et <printsize> le
format du papier chargé dans les imprimantes connectées. Si vous connectez, par exemple,
une imprimante DS40 chargée en papier 10x15 cm (4"x6"), le nom de la file d'attente
d'impression sera : printers/wpsd889-ds40-1-4x6.

8. Dans le champ Name (Nom), entrez le nom de lI'imprimante.

"~ Remarque

Si plusieurs imprimantes sont connectées a votre Mac, attribuez a l'imprimante connectée

au WPS-1-EU un nom qui permet de comprendre que cette imprimante est utilisée par le

WPS-1-EU.
9. Dans le champ Use (Utilisation), sélectionnez Other (Autre). Une boite de dialogue s'affiche
dans laquelle sélectionner les pilotes d'imprimante.
10. Recherchez le volume PPD que vous avez monté précédemment et sélectionnez le dossier
Mac.
@ @ = PPD
B-=coow = &-
& Al My Files
iCloud Drive
AlrDrop Mac Win? Winll1
7% Applcations
[ Deskiop
" Documants

0 Downloads

Remots Disc

11. Sélectionnez le fichier PPD pour le périphérique WPS-1-EU.
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. __________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

12. Cliquez et faites glisser le fichier vers le dossier par défaut dans la fenétre des pilotes
d'imprimante.

13. Surlignez le fichier PPD et cliquez sur le bouton Open (Ouvrir).

14. Le champ Use (Utilisation) contient désormais le nom WPS. Cliquez sur le bouton Add
(Ajouter).

15. Si un message de vérification s'affiche, cliquez sur le bouton Continue (Continuer).

16. Quand le message Setting Up (Installation) s'affiche, vérifiez que la case Duplex Printing Unit

(Unité d'impression Duplex) n'est pas cochée.

l l Setting up 'InfoDev DS40...

MakD sure your prntars optionn are accurataly shown han 5 you
can tuko full advantsge of them.

Duplex Printirg Unit

cancel  ([NCEEN

17. Cliquez sur OK.
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Impression depuisun ordinateur Mac avec des pilotes d'impression natifs

1.
2.

© N w

9.

10.
11.

Ouvrez la photo avec votre logiciel d'édition photographique.
Dans le menu File (Fichier), sélectionnez I'option Print (Imprimer).

Prioter  ‘~toley (40 ]
Prosety:  Dataut Settings 7]
Copees: (1
Pages. Qas
From: 1 o Y
Paper Biow Sa 7 B.;:,,.,rm..,...

Orestaton Th T

10 Avto Rotate
Begm "
L L 0 Boaie 1o Ft D Prort Ertirm berage
Fil Entow Pagar
Coguem por puge ! b
B oo oen -

Quand la fenétre Print Preview (Apergu d'impression) s'affiche, vérifiez que vous allez
imprimer avec le WPS-1-EU.

Dans le menu déroulant Paper Size (Taille du papier), sélectionnez le format de tirage
souhaité.

Modifiez I'Orientation de l'impression si nécessaire.

Sélectionnez le bouton radio Scale to fit (Adapter).

Sélectionnez le bouton radio Fill Entire Paper (Remplir tout le papier).

Pour appliquer le profil de couleur, sélectionnez Color Matching (Ajuster les couleurs) dans
le menu déroulant.

Sélectionnez le bouton radio ColorSync (Sync. couleurs).

Dans le menu déroulant Profile (Profil), sélectionnez le profil adapté a votre imprimante.
Cliquez sur le bouton Print (Imprimer).

Ajout defichiersICM.

Sur un Mac équipé d'un OS 10.7 et supérieur, il est possible que le dossier contenant les fichiers ICM
soit verrouillé par défaut. Pour copier des fichiers ICM, vous devez d'abord déverrouiller ce dossier
avant d'installer les profils d'imprimante. Pour déverrouiller ce dossier et installer les fichiers ICM :

ukhwnN e

Sélectionnez Go (Aller).

Sélectionnez Computer (Ordinateur).

Sélectionnez votre Mac et sélectionnez le dossier Library (Librairie).
Sélectionnez le dossier ColorSync (Syn. couleurs).

Sélectionnez le dossier Profiles (Profils).
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6. Dans la barre de menu, sélectionnez File (Fichier), puis Get Info (Propriétés).
- :’ -
- - - -
(4] — — - —
7. Cliquez sur l'icone Lock (Verrou) dans le coin inférieur droit de la fenétre et saisissez le mot
de passe Admin.
® o Prafi'es Info
Profiles 150 KB
Maodfiad: April 2, 2015 mt 11:23 AM
¥ Goneral
King. Folder

Size: 150,276 bytes (164 KD on disk) hor
12 tema.
Whievs: Macintosh MD » Library »
ColorSyne
Groatod: Septembar 5, 2014 61 601 PM
Modified: April 2, 2015 ot 11:23 AM
Shared folder

* Moro (nfa

* Name & Extensicn:

» Commanta

» Proview

¥ Sharing & Permissions

You can enty read

1 : Rnnd & Write
8. Modifiez I'état de I'accés au dossier en Read and Write (Lecture et écriture).
9. Vous pouvez maintenant installer les profils d'imprimante.
10. Sélectionnez Go (Aller).
11. Sélectionnez Connect to Server (Se connecter au serveur).

12. Dans le champ Server Address (Adresse du serveur), entrez smb://192.168.43.1.

13. Cliquez sur Connect (Connexion)

14. Sélectionnez le bouton radio Connect as: Guest (Se connecter comme invité) et cliquez sur
Connect (Connexion).
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15. Dans la liste des Volumes To Mount (Volumes a monter), sélectionnez I'option ICM et
cliquez sur OK.

(=] °
- - P (A
16. Sélectionnez les fichiers ICM correspondant aux imprimantes connectées (ex. DS40.icm,
DS80.icm, etc.) et faites-les glisser dans le dossier Profiles (Profils).
17. Vous pouvez désormais imprimer avec le réseau WPS-1-EU depuis n'importe quel logiciel

d'édition photographique.

Erreursd’ impression

Si un probléme survient pendant l'impression des photos, un rapport d'erreur est imprimé. Ce
rapport indique la photo qui n'a pas pu étre imprimée pour vous permettre de recommencer
I'impression.

sunflower jpg thumbnail

It appears that this image is corrupt or failed
Wi-Fi transmission. Please retry.

Figure 8 Exemple de rapport d'erreur

1. Si ce message d'erreur s'affiche, recommencez I'impression de la photo. Si la photo n'est pas
correctement imprimée a la deuxiéme tentative, vérifiez la connexion au réseau et
recommencez.

@ Remarque

WPS-1 est destiné a l'impression de photos au format JPEG et PNG avec un espace de
couleur RVB. Vérifiez que vos photos sont dans un de ces formats avant de les
transmettre au WPS-1 pour impression.
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Tableau desformatsdetirage
A l'aide du tableau ci-dessous, déterminez la taille du papier a utiliser avec votre imprimante.

6\ Remarque
1 |

Si vous utilisez I'option d'impression "demi-panneau", seule la moitié du ruban disponible
est utilisée. Les colts sont plus élevés car I'autre moitié du panneau n'est pas utilisée.

Taille du Description Remarquessur DS40 DS620/ RX1 DS80/ Nom de la
papier la DS620A DS80DX file d'attente
configuration d'impression
WPS-1-EU
9x13 cm 9x13 cm (3.5x5) (par défaut) V* 3.5x5
(3.5x5)
10x15 cm | deux bandes de 2 bandes N4 N4 N4 2X2Xx6s
(4x6) 5x15 cm (2x6)
10x15 cm (4x6) ) v v v 4x6
13x18 cm | 9x13 cm (3.5x5) % panneau N4 v V* 3.5x5
(5x7)
deux coupures de | 2 bandes NAL N4 3.5x5s
9x13 cm (3.5x5")
carré 13x13 cm carré N4 5x5sq
(5x5)
13x18 cm (5x7) N v J NE 5x7
15x20 cm | deux bandes de 2 bandes N4 N4 N4 2X6x2s
(6x8) 5x15 cm (2x6)
10x15 cm (4x6") % panneau N4 N4 N4 4x6
deux bandes de 2 bandes v N4 v 2x4x65s
10x15 cm (4x6)
quatre bandes de | 4 bandes v N4 v 2x6x4s
5x15 cm (2x6)
carré 15x15 cm carré N4 6x6sq
(6x6)
15x20 cm (6x8) ¢ N4 N4 N4 6x8
15x23 cm | deux bandes de 2 bandes NA& N4 2X6x2s
(6x9) 5x15 cm (2x6)
10x15 cm (4x6) % panneau V* V* 4x6
deux bandes de 2 bandes NA& N4 2x4x6s
10x15 cm (4x6)
quatre bandes de | 4 bandes NA& N4 2x6x4s
5x15 cm (2x6)
15x23 cm | carré 15x15 cm carré N4 6X6sq
(6x9) (6x6)
11x15 cm (4.5x6) % panneau V* 4.5x6
deux bandes de 2 bandes N4 4.5x65s
11x15 cm (4.5x6)
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Taille du Description Remarquessur DS40 DS620/ RX1 Nom de la
papier la DS620A file d'attente
configuration dimpression
WPS-1-EU
15x20 cm (6x8) ¢ V* 6x8
15x23 cm (6x9) ¢ V* v 6x9
20x25 cm | 10x20 cm (4x8) % panneau N4 4x8
(8x10)
deux bandes de 2 bandes N4 4x8x2s
10x20 cm (4x8)
13x20 cm (5x8) % panneau v 5x8
deux bandes de 2 bandes N4 5x8x2s
13x20 cm (5x8)
15x20 cm (6x8) % panneau N4 6x8
carré 20x20 cm carré N4 8x8sq
(8x8)
20x25 cm (8x10) ¢ N4 8x10
20x30 cm | 10x20 cm (4x8) % panneau v 4x8
(8x12)
deux bandes de 2 bandes N4 4x8x2s
10x20 cm (4x8)
13x20 cm (5x8) % panneau v 5x8
deux bandes de 2 bandes N4 5x8x2s
13x20 cm (5x8)
15x20 cm (6x8) % panneau v 6x8
deux bandes de 2 bandes N4 6Xx8x2s
15x20 cm (6x8)
carré 20x20 cm carré N4 8x8sq
(8x8)
20x25 cm (8x10) ¢ N4 8x10
A4 . v A4
20x30 cm (8x12) | # v 8x12
v Format de tirage disponible pour cette imprimante
* Configuration par défaut
* Ce format peut ne pas étre disponible dans toutes les régions. Contactez votre revendeur
pour plus d'informations.
*ok Firmware v1.5 ou supérieur

Remarque

Vous pouvez connecter deux (2) imprimantes simultanément au WPS-1-EU. Le papier
utilisé doit étre le méme, ex. deux imprimantes alimentées en papier 10x15 cm (4"x6").
Voir "Modification des paramétres du groupe d'imprimantes" page 80 pour plus
d'informations.
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Utilisation d'un appar eil photo numérique avec le WPS-1-EU

Ce chapitre explique comment imprimer des photos avec le réseau WPS-1-EU depuis un appareil

photo numérique.

Suivez la procédure d'installation décrite au paragraphe "Installation du systéme WPS-1-EU" page 13

avant de continuer.

Le WPS-1-EU optimise la procédure permettant d'imprimer les photos prises avec votre appareil

numérique. Il existe deux méthodes permettant d'utiliser vos imprimantes DNP avec votre appareil

photo numérique et votre WPS-1-EU.

1. "Utilisation d'un appareil photo numérique pour des transferts Wifi" décrite page 65. Si votre
appareil photo numérique est équipé de la fonction Wifi ou si vous disposez d'un adaptateur Wifi
pour votre appareil photo, vous pouvez transmettre les photos vers votre appareil mobile et les
imprimer depuis cet appareil via le réseau WPS. (Solution recommandée).

2. "Utilisation d'un appareil photo numérique pour des transferts FTP" décrite page 66. Si votre
appareil photo numérique est équipé de la fonction transfert FTP, vous pouvez également utiliser
cette fonction avec le réseau WPS-1-EU. Si certains appareils photos permettent des transferts
FTP directs, vous pouvez également utiliser un produit tiers.

0 Remarque

\ ¥ / WPS-1-EU permet également de connecter simultanément jusqu'a cing (5) périphériques
de transfert et d'entrée. Les périphériques de transfert/entrée peuvent se trouver a 10
metres maximum du WPS-1-EU sans probléme de transmission des photos.

Utilisation d'un appar eill photo numérique pour destransferts Wifi

Si votre appareil photo numérique est équipé de la fonction Wifi , vous pouvez transmettre les
photos vers un appareil mobile ou vers un ordinateur. Apres avoir configuré votre appareil photo
numérique pour transférer des photo via Wifi, il est facile de transférer des photos et de les imprimer
depuis votre appareil mobile ou votre ordinateur. La méthode de transfert des photos vers votre
appareil mobile ou votre ordinateur dépend de votre appareil photo numérique. Certains appareils
photos sont dotés de la connectivité Wifi, d'autres nécessitent un adaptateur ou un accessoire Wifi.
Consultez la documentation de votre appareil photo pour savoir s'il est compatible.

Impression depuis un appar eil photo numérique via un appar eill mobile

Apres avoir configuré votre appareil photo numérique pour transférer des photo via Wifi, il est facile
de transférer des photos vers votre appareil mobile et de les imprimer. Aprés avoir transféré les
photos, suivez la procédure d'impression depuis un appareil Android avec I'appli WPS Print 2 décrite
page 16 ou la procédure d'impression depuis un appareil Apple avec I'appli WPS Print 2 décrite page
28. La méthode de transfert des photos vers votre appareil mobile ou votre ordinateur dépend de
votre appareil photo numérique. Certains appareils photos sont dotés de la connectivité Wifi,
d'autres nécessitent un adaptateur ou un accessoire Wifi. Consultez la documentation de votre
appareil photo pour savoir s'il est compatible.

Vous pouvez maintenant imprimer vos photos. Quand le WPS-1-EU est mis sous tension, il détecte
automatiquement les imprimantes connectées et le papier utilisé. Une photo est automatiquement
imprimée a titre d'essai. Il sélectionne également le dossier a partir duquel les photos seront
imprimées (dossier actif). Comme évoqué précédemment, le WPS-1-EU peut prendre en charge deux
(2) imprimantes simultanément. Le transfert vers I'imprimante dure normalement 25 secondes mais
cette durée peut varier en fonction de l'intensité du signal et de la vitesse de connexion.
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y 0 Remarque
Lorsque vous attribuez un nom aux photos, utilisez des caractéres alphanumériques.
N'UTILISEZ PAS de caractéres spéciaux.
Les caractéres spéciaux sont, entre autres : @ S % "~ & * () + = { } De méme, le premier

caractére du nom de fichier ne doit pas étre un espace ou un tiret.

Utilisation d'un appar el photo numérique pour destransferts FTP

Pour transférer des photos depuis votre appareil photo numérique via FTP, vous devez disposer d'un
appareil photo compatible avec le transfert de fichiers via FTP ou utiliser un systéme d'exploitation
Android dédié.

Configuration d'un appareil photo numérique pour destransfertsFTP

3. Téléchargez une application client FTP sur Google Play.

4 Apreés l'installation, démarrez I'application client FTP.

5. Saisissez les informations demandées dans les champs suivants :
¢+ Host (Nom d'héte): 192.168.43.1

¢ Type: FTP

¢  Port: 21

¢ Username (ldentifiant): photo

¢+ Password (Mot de passe) : none (Tapez le mot "none"

¢+ Remote Dir (Dossier distant): / (slash inversé)

¢+ Mode: Active (Activé) (généralement dans les parametres avancés)

A - Attention
AE Si le logiciel vous demande de choisir une option de transfert, sélectionnez Binary

(Binaire).
Si vous sélectionnez ASCII, les photos ne seront pas imprimées correctement.

6. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer vos modifications.
7. Si vous ne |'avez pas encore fait, connectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU.
8. Revenez a l'application client FTP et cliquez sur le bouton Login (Connexion) pour vous

connecter au WPS-1-EU.

0 Remarque
I._ )

Lorsque la connexion est établie, une boite de dialogue confirmant la connexion s'affiche.

9. Lorsque votre appareil est connecté au WPS-1-EU, vous pouvez commencer a imprimer des
photos sans fil. Notez que le WPS-1-EU n'imprime que des fichiers au format JPEG ou PNG.

Impression depuis un appareil photo numérique par transfert FTP

Bien que seule une poignée d'appareils photo soient actuellement dotés de la fonction de transfert
par FTP, cette procédure est généralement compatible avec le réseau WPS-1-EU. Consultez la
documentation de votre appareil photo pour connaitre les fonctions spécifiques de votre appareil
photo. Si votre appareil photo ne peut pas effectuer de transfert FTP, suivez les instructions du
paragraphe "Utilisation d'un appareil Android pour des transferts FTP" page 21 ou "Utilisation d'un
appareil Apple pour des transferts FTP" page 33 pour connecter votre appareil photo au réseau WPS-
1-EU et imprimer directement depuis votre appareil photo.
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Tableau desformatsdetirage
A l'aide du tableau ci-dessous, déterminez la taille du papier a utiliser avec votre imprimante.

Remarque

Si vous utilisez I'option d'impression "demi-panneau", seule la moitié du ruban disponible
est utilisée. Les colts sont plus élevés car I'autre moitié du panneau n'est pas utilisée.

Description Remarquessur DS40 DS620/ RX1 DS80/ Nom de la
la DISSYA0AN DS80DX file d'attente
configuration d'impression

du WPS-1-
EU

9x13 cm | 9x13 cm (3.5x5) (par défaut) V* 3.5x5

(3.5x5)

10x15 cm| deux bandes de 5x15 2 bandes N4 N4 N4 2X2x65s

(4x6) cm (2x6)

10x15 cm (4x6) ¢ N4 N4 N4 4x6

13x18 cm| 9x13 cm (3.5x5) % panneau v v V* 3.5x5

(5x7)

deux coupures de 2 bandes JE* v 3.5x5s

9x13 cm (3.5x5)

carré 13x13 cm (5x5) Carré N4 5x5sq

13x18 cm (5x7) ¢ N4 N4 N4 5x7

15x20 cm| deux bandes de 5x15 2 bandes v v v 2x6x2s
(6x8) cm (2x6)

10x15 cm (4x6) % panneau v v N4 4x6

deux bandes de 2 bandes N4 N4 N4 2x4x65s

10x15 cm (4x6)

quatre bandes de 4 bandes N4 N4 N4 2x6x4s

5x15 cm (2x6)

carré 15x15 cm (6x6) carré v 6x6sq

15x20 cm (6x8) ¢ v v N4 6x8

15x23 cm| deux bandes de 5x15 2 bandes V* V* 2X6x2s
(6x9) cm (2x6)

10x15 cm (4x6) % panneau V* V* 4x6

deux bandes de 2 bandes V* V* 2Xx4x6s

10x15 cm (4x6)

quatre bandes de 4 bandes V* V* 2x6x4s

5x15 cm (2x6)

15x23 cm| carré 15x15 cm (6x6) carré V* 6x6sq
(6x9)

11x15 cm (4.5x6) % panneau V* 4.5x6

deux bandes de 2 bandes J* 4.5x6s

11x15 cm (4.5x6)
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Description Remarquessur DS40 DS620/ RX1 Nom de la
la DS620A file d'attente
configuration dimpression

du WPS-1-
EU
15x20 cm (6x8) ¢ V* 6x8
15x23 cm (6x9) ¢ V* v 6x9
20x25 cm| 10x20 cm (4x8) % panneau N4 4x8
(8x10)

deux bandes de 2 bandes N4 4x8x2s

10x20 cm (4x8)

13x20 cm (5x8) % panneau v 5x8

deux bandes de 2 bandes v 5x8x2s

13x20 cm (5x8)

15x20 cm (6x8) % panneau v 6x8

carré 20x20 cm (8x8) carré N4 8x8sq

20x25 cm (8x10) ¢ v 8x10

20x30 cm| 10x20 cm (4x8) % panneau v 4x8
(8x12)

deux bandes de 2 bandes v 4x8x2s

10x20 cm (4x8)

13x20 cm (5x8) % panneau N4 5x8

deux bandes de 2 bandes N4 5x8x2s

13x20 cm (5x8)

15x20 cm (6x8) % panneau N4 6x8

deux bandes de 2 bandes v 6x8x2s

15x20 cm (6x8)

carré 20x20 cm (8x8) carré v 8x8sq

20x25 cm (8x10) ¢ v 8x10

A4 ¢ v A4

20x30 cm (8x12) ¢ N4 8x12

v Format de tirage disponible pour cette imprimante

L 2 Configuration par défaut

* Ce format peut ne pas étre disponible dans toutes les régions. Contactez votre revendeur
pour plus d'informations.

ok Firmware v1.5 ou supérieur

Remarque

Vous pouvez connecter deux (2) imprimantes simultanément au WPS-1-EU. Le papier
utilisé doit étre le méme, ex. deux imprimantes alimentées en papier 10x15 cm (4"x6").
Voir "Modification des parameétres du groupe d'imprimantes" page 80 pour plus
d'informations.
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Bor dures per sonnalisées

Les bordures personnalisées vous permettent de créer des tirages comprenant des logos de marques
et des informations événementielles. Dés qu'elles sont activées, les bordures sont automatiquement
appliquées a tous les tirages du format sélectionné lorsqu'ils sont imprimés a travers le systéeme
WPS-1-EU. Vous pouvez créer une bordure avec n'importe quel logiciel d'édition photographique
permettant la création de couches dans un fichier. Quelques-uns de ces logiciels sont Photoshop,
GIMP et Corel Paintshop Pro. Vous devez créer une bordure pour chaque orientation : paysage et
portrait.

Exigences relatives aux bordures per sonnalisées
Chaque fichier de bordure doit contenir un espace avec arriére-plan transparent dans lequel la photo
sera affichée. Les bordures créées par |'utilisateur doivent respecter les critéeres suivants :

@

+* Format de fichier : PNG uniquement.

++ Orientation : Des bordures paysage et portrait doivent étre chargées pour chague nouvelle
bordure. Si vous ne chargez qu'une seule orientation, seule cette bordure apparaitra sur les
tirages.

+* Nom du fichier : bordure-o.png ol bordure est un terme fixe et o I'orientation de la bordure, ex.
bordure-v.png est le nom d'une bordure verticale (portrait).

«» Format : Il s'agit des dimensions totales en millimetres (pouces) pour chaque format. Par
exemple, une bordure 10x15 cm (4”x6”) mesurerait 10x15 cm (4”x6”) (portrait) et 15x10 cm
(6”"x4”) (paysage). Vous pouvez également utiliser des dimensions en pixels :
¢+ 10x15 cm (4”x6”): 1200 x 1800 pixels
¢+ 13x18 cm (5”x7”): 1500x2100 pixels
¢+ 15x20 cm (6”x8”): 1800x2400 pixels

< Résolution : 300 dpi

* Mode de couleurs : RVB uniquement

% Arriére-plan/Espace photo : Elles doivent avoir un arriére-plan ou un espace photo transparent.
L'espace ou la photo est affichée ne doit pas étre coloré.

< Compression des images Aucune compression autorisée. (Pas de LZW, etc.)

En général, I'espace délimité par la bordure doit avoir les mémes proportions que I'image globale,

bien que cet espace ne doive pas étre forcément rectangulaire et que ses bords puissent étre traités

différemment. Il est possible de faire se chevaucher des éléments de la bordure avec I'espace de la
photo, mais rappelez-vous que cela peut masquer certaines parties importantes de vos photos.

Création de bordures per sonnalisées

1. Sur votre ordinateur, créez un dossier pour vos fichiers de bordures. Attribuez-lui un nom

facile a identifier plus tard.

Utilisez votre logiciel d'édition photographique pour créer votre nouvelle bordure.

Respectez les exigences mentionnées ci-dessus pour créer deux bordures ayant une taille de

fichier, un format de fichier, un mode de couleurs, un arriére-plan transparent et une

résolution conformes. Une bordure pour les tirages a orientation paysage et une bordure

pour les tirages a orientation portrait.

4. Enregistrez les bordures sous un nom de fichier correct (bordure-v.png ou bordure-h.png)
dans le dossier que vous venez de créer. Rappelez-vous que chaque tirage doit avoir une
bordure paysage et une bordure portrait.

wn
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Copie des bor dures per sonnalisées dansle WPS-1-EU

- Attention
Vous devez effectuer cette procédure depuis un ordinateur (PC ou Mac) connecté par Wifi

au WPS-1-EU.
1. Connectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU.
2. Ouvrez une fenétre de |'explorateur de Windows. (Veillez a ne pas démarrer un navigateur
Internet).
3. Entrez \\192.168.43.1 dans la barre d'adresse. Ceci permet d'accéder aux dossiers du WPS-1-
EU
4, Ouvrez le dossier Borders (Bordures).
5. Recherchez le format pour lequel vous avez créé les bordures.

6. Copiez le dossier que vous avez créé précédemment (contenant les fichiers de bordure) et
collez-le dans le dossier du format.

e Remarque
f \
( .-
.0-

Dans chaque dossier de bordure, un fichier de configuration (fichier XML) est
automatiquement créé par le systeme WPS-1-EU. Il n'est pas nécessaire de créer un
nouveau fichier XML pour les nouveaux dossiers de bordures.

Activation des bordures

1. Connectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU.

2. Ouvrez une fenétre du navigateur Internet et entrez cette adresse :
http://192.168.43.1/configurationsen.html
La page Web de configuration du WPS-1-EU s'affiche en anglais par défaut.

3. Si vous accédez a la page Web aprés avoir changé la langue par défaut, utilisez la formule ci-
dessous pour déterminer I'adresse Internet a utiliser :
http://192.168.43.1/configurations [XX].html ou [XX] sont les deux lettres représentant
votre langue par défaut. Codes des langues les plus courantes :

¢+ EN - Anglais
¢ FR-Frangais
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Activation des bordures
I

DE - Allemand
ES - Espagnol
PT - Portugais
IT - Italien

RU - Russe

PL - Polonais
CS - Tcheque

WPS-1-EU Manuel d'utilisation

Dans le cadre de transfert de fichier approprié (FTP ou HFP, en fonction du type de transfert

sélectionné), identifiez I'option Enable Borders (Activer les bordures).

FTP
Attribute Existing Value Modified Value
Enable FTP On On v
Enable Borders On On v
FTP Copies 1 1 v
FTP Queue WPSd885-DS40-1-6x8 WPSd885-DS40-1-6x8
Border Selected nbbons-lace ribbons-lace »

Figure 9 Options FTP : vous pouvez également activer les bordures dans la rubrique HFP

Sélectionnez I'option ON (Activer).
Identifiez I'option Border Selected (Bordure sélectionnée).

F TP
Attribute Existing Value Modified Value
Enable FTP On On »
Enable Borders On On ~
FTP Copies 1 1 »
FTP Queue WPSd885-DS40-1-6x8 WPSd885-DS40-1-6x8 v

Border Selected

ribbons-lace

nbbons-lace »

Modifiez I'état de la bordure que vous souhaitez imprimer. Sélectionnez le nom du dossier de

En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).
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.___________________________________________________________________________________________________________________________________|]

9. Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

10. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

11. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

12. Actualisez la page Configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

13. La bordure que vous avez sélectionnée est imprimée sur vos photos.

Résolution des problémes liés aux bordures
Si vous rencontrez des problémes aprés avoir installé et activé des bordures, appliquez les conseils
qui suivent pour tenter de les résoudre.

L es bordures ne sont activees que pour un seul format.

Si vous souhaitez activer les bordures pour tous les tirages, vous devez d'abord copier des fichiers de
bordures dans votre WPS-1-EU pour tous les tirages.

Exemple : Vous utilisez le WPS-1-EU avec une imprimante DS620A avec un ruban de 15x20 cm
(6"x8") et du papier. Vous avez copié des fichiers de bordures dans le dossier de format 10x15 cm
(4"x6") et vous avez activé les bordures dans la page Web de configuration. Si vous effectuez des
tirages de 15x20 cm (6"x8"), aucune bordure ne sera imprimée. Vous devez également créer et
copier des fichiers de bordures dans le dossier de format 15x20 cm (6"x8").

Je ne peux pas activer plusieursbordurespour desformats différents.

Pour l'instant, vous ne pouvez activer des bordures qu'avec le méme nom de dossier pour tous les
tirages. Vous pouvez créer toutes les bordures que vous souhaitez du moment que vous utilisez le
méme nom de fichier et que vous activez ensuite cette bordure pour tous les formats.

Exemple : Vous souhaitez imprimer une bordure "merci" sur les tirages de 10x15 cm (4"x6") et une
bordure "félicitations" sur les tirages de 15x20 cm (6"x8"). Créez les paires de bordures et utilisez le
méme nom de dossier "mariage 2015" pour les deux paires de bordures. Aprés avoir activé les
bordures dans la page Web de configuration, tous les tirages 10x15 cm (4"x6") auront une bordure
"merci" et tous les tirages 15x20 cm (6"x8"), une bordure "félicitations".

Ma bordurenesimprime pas.
Vérifiez les causes courantes indiquées ci-dessous si votre bordure ne s'imprime pas :
¢ Avez-vous activé les bordures dans la page Web de configuration ? Si oui, avez-vous
redémarré votre WPS-1-EUU pour vous assurer que les modifications ont été enregistrées ?
+  Avez-vous correctement nommé votre fichier de bordure ?
¢ Avez-vous respecté les parametres du fichier de bordure lors de sa création ?
¢ Les bordures ont-elles été enregistrées dans un dossier de bordures pour le format
souhaité ?
¢ Siles bordures ne s'impriment que dans une orientation, vérifiez que vous avez bien copié les
deux bordures dans le WPS-1-EU et que ces deux fichiers ont été créés correctement.
Si les problémes persistent, contactez le service d'assistance technique.
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1

Opérations avancées

DNP WIRELESS PRINT SERVER

A propos de ce chapitre

Ce chapitre traite des procédures et des paramétrages
avancés de votre WPS-1. Veuillez lire toutes les
instructions attentivement et intégralement avant de
['utiliser. Les modifications de parametres décrites dans
ce chapitre comportent des risques de
dysfonctionnement de votre WPS-1. Lors de sa livraison,
le paramétrage du WPS-1 est celui réalisé en usine. Ne
modifiez les parameétres décrits dans ce chapitre que
pour personnaliser |'appareil pour répondre a des
exigences spécifiques.

Toutes les modifications doivent étre réalisées
fidelement aux procédures qui suivent. Les
modifications effectuées différemment des procédures
décrites ci-dessous peuvent entrainer une déchéance de
la garantie et endommager votre WPS-1. Pour toute
question sur les procédures décrites dans ce chapitre,
contactez notre assistance technique ou votre
revendeur.

Utilisation de la page Web de

configuration

Vous pouvez configurer votre WPS en accédant a une
page Web avec un navigateur standard. Lorsque vous
utilisez le systéme WPS avec un ordinateur ou un Mac,
vous pouvez modifier les parameétres depuis la page
Web de configuration.

0 Remarque
' Lorsque vous modifiez des parametres,
veillez a respecter rigoureusement les

procédures qui suivent, y compris les
consignes relatives aux délais et aux redémarrages.

......

Save
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Acces ala page Web de configuration

1.
2.

Connectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU.

Ouvrez une fenétre du navigateur Internet et entrez cette adresse :
http://192.168.43.1/configurationsen.html

Si vous accédez a la page Web aprés avoir changé la langue par défaut, utilisez la formule ci-
dessous pour déterminer I'adresse Internet a utiliser :
http://192.168.43.1/configurations[XX].html ou [XX] sont les deux lettres représentant
votre langue par défaut. Codes des langues les plus courantes :

EN - Anglais

FR - Frangais

DE - Allemand

ES - Espagnol

PT - Portugais

IT - Italien

RU - Russe

PL - Polonais

CS - Tcheque

Remarque

Les options linguistiques varient en fonction de la région de I'utilisateur. Contactez votre
revendeur pour plus d'informations.

La page Web de configuration du WPS-1-EU s'affiche en anglais par défaut.
Suivez les procédures ci-dessous pour modifier les parametres de votre WPS-1-EU.

M odification des parametres généraux de configuration
Les parameétres généraux de configuration permettent de modifier le mode d'archivage, la langue par
défaut et I'essai d'impression.

Configuration del"archivage des photos
Vous pouvez archiver vos photos sur une carte SD aprées les avoir imprimées. Le WPS-1 est configuré
par défaut pour archiver vos photos.

0 Remarque
| |

74

Si vous désactivez la fonction d'archivage des photos, celles-ci seront supprimées du WPS-
1 apres leur impression.

Si vous ne |'avez pas encore fait, connectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU et ouvrez la page
Web de configuration.
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2.

Dans la rubrique General (Paramétres généraux) de la page Web de configuration, identifiez

I'option Archive (Archiver).

s w

8.

General

Attribute Existing Value Modified Value
h

Archive On On v

Init Test Print On On v

Language EN IT «

Region EU

Sélectionnez I'option OFF (Désactiver) ou ON (Activer).

En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

Archivage desimages

1.

Vérifiez que la fonction Archive (Archiver) est activée (ON). Voir "Configuration de I'archivage
des photos" page 74 pour plus d'informations.

Introduisez une carte SD dans le logement situé sur le c6té du WPS-1-EU.

Une fois que la photo a été imprimée, elle est enregistrée dans le dossier de la carte SD.

Remarque

La carte SD doit contenir un dossier dénommé DNParchive pour que vos photos soient
enregistrées.
Si aucune carte SD n'est insérée dans le logement, vos photos ne seront pas enregistrées.
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M odification del'essai d'impression
Au démarrage, le WPS-1-EU effectue un essai d'impression. Pour activer ou désactiver cette fonction,
suivez la procédure ci-dessous.
1. Dans la rubrique General (Parameétres généraux) de la page Web de configuration, identifiez
I'option Init Test Print (Essai d'impression initial).
General

Attribute Existing Value Modified Value
M

Archive On On v

Init Test Print On On «

Language EN IT

Region E

2. Sélectionnez I'option souhaitée.

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

4. Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications terminées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

Choix delalangue par défaut
Suivez cette procédure pour choisir la langue par défaut de votre WPS-1-EU. Cette option permet de
changer la langue affichée dans la page de configuration Web.
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1.

Dans la rubrique General (Paramétres généraux) de la page Web de configuration, identifiez

I'option Language (Langue).

w

General

Attribute Existing Value Modified Value
f\
i Y
Archive On Oon «
Init Test Print On On »
Language EN IT v
Region EU

Activez la langue que vous souhaitez utiliser par défaut.
EN - Anglais

FR - Frangais

DE - Allemand

ES - Espagnol

PT - Portugais

IT - Italien

RU - Russe

PL - Polonais

CS - Tcheque

Remarque

Toutes les langues des régions ou le WPS-1-EU est distribué ne sont pas disponibles.
Seules les langues qui sont disponibles dans votre région commerciale sont affichées dans
la page Web de configuration.

Pour plus d'informations, contactez votre revendeur.

En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications terminées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.
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A propos des optionsrégionales du WPS-1-EU
La région ou le WPS-1-EU est destiné a étre utilisé est affichée dans les paramétres régionaux. La
région commerciale ne peut pas étre modifiée.

M odification des parametres d'impression
Utilisez les parametres d'impression permet de modifier le type de finition, les parametres du groupe
d'imprimantes, et les formats de tirage.

M odification desformatsdetirage

Plusieurs options d'impression, relatives au format final du tirage ou aux modalités d'impression sur

le panneau du ruban, peuvent étre activées ou désactivées. Ces options sont les suivantes :

“* 4x6 Strip Printing (Bande de 10x15 cm (4"x6") : permet de découper les tirages de 10x15 cm
(4"x6") en deux bandes de 5x15 cm (2"x6").

+* 6x8 Strip Printing (Bande de 15x20 cm (6"x8") : permet de découper les tirages de 15x20 cm
(6x8") en quatre bandes de 5x15 cm (2"x6").

++ Half Size Panel Printing (Demi-panneau) : impression sur la moitié du panneau du ruban. La
commande suivante démarre sur un nouveau panneau de ruban.

++ Square Size Printing (Format carré) : permet d'imprimer les photos dans un format carré,
comme 10x10 cm (4"x4").

Consultez le tableau page 89 pour plus d'informations sur les options de formats d'impression

disponibles pour votre type de papier. Pour modifier la configuration, suivez la procédure ci-dessous.

Effectuez les modifications de format de tirage une a une. Si vous souhaitez effectuer plus d'une

modification, répétez la procédure.

1. Dans la rubrique Printing (Impression) de la page Web de configuration, identifiez I'option
Printing size (Dimension d'impression).
Printing

Attribute Existing Value |Modified Value
Enable 4x6 size (2 2x6 cut) strip printing Oon »
Enable 6x8 size (4 2x6 cut) strip printing Jn On »
Enable half size panel printing On Oon v
Enable square size printing On On v
Matte Off Off »
Printer Pooling On On ~
2. Sélectionnez I'option OFF (Désactiver) ou ON (Activer).

0 Remarque
Si vous souhaitez sélectionnez des tirages de 5 cm (2") comme format par défaut, veillez a
modifier la configuration de la file d'attente d'impression pour le type de transfert utilisé.

Voir "Configuration des transferts FTP" page 81 ou "Configuration des transferts HFP"
page 87 pour plus d'informations.

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).
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4. Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications terminées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apres |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

Modifier lafinition destirages
Vous pouvez imprimer les photos avec une finition mate ou brillante. C'est |'option finition Brillante
qui est sélectionnée par défaut. Pour imprimer les photos avec une finition mate :

1. Dans la page Web de configuration, sélectionnez la rubrique Printing (Impression).
2. Identifiez I'option Matte (Mate) et sélectionnez ON (Activer) ou OFF (Désactiver).
Printing

Attribute Existing Value |Modified Value

Enable 4x6 size (2 2x6 cut) strip printing On On »

Enable 6x8 size (4 2x6 cut) strip printing On On »

Enable half size panel printing On On »

Enable square size printing On On »

Matte Off Off »

Printer Pooling On On »
3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

DNP Imagingcomm America Corporation 79



Modification des paramétres du groupe d'imprimantes WPS-1-EU M

4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le bouton
OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

M odification des paramétres du groupe d'imprimantes

Si vous utilisez deux imprimantes chargées avec le méme type de papier (ex. 10x15 cm (4"x6")), vous
pouvez imprimer avec les deux imprimantes simultanément. Ceci permet de répartir la charge de
travail entre les deux imprimantes et d'équilibrer la consommation de papier. Les deux imprimantes
doivent étre du méme modele et chargée avec le méme type de papier pour que cette fonction
puisse étre utilisée. La fonction est activée par défaut.

1. Dans la rubrique Printing (Impression) de la page Web de configuration, identifiez I'option

Printer Pooling (Groupe d'imprimantes).
Printing

Attribute Existing Value |Modified Value

Enable 4x6 size (2 2x6 cut) strip printing On On »

Enable 6x8 size (4 2x6 cut) stnip printing On On »

Enable half size panel printing On On »

Enable square size printing On On »

Matte Off Off »

Pnnter Pooling On On »
2. Sélectionnez I'option OFF (Désactiver) pour désactiver la fonction (elle est activée par
défaut).
3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).
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4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Quand le message "Changes made..." (Modifications effectuées...) s'affiche, appuyez sur le bouton
OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apres |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

Configuration destransfertsFTP

Une des méthodes de transfert offertes par le WPS-1-EU est celle du File Transfer Protocol. Le
protocole FTP (File Transfer Protocol) est un protocole de réseau normalisé utilisé pour transférer
des fichiers d'un support a un autre via un réseau basé sur TCP, tel qu'Internet. FTP est basé sur une
architecture client-serveur et utilise des connexions séparées pour les contréles et les données entre
le client et le serveur. Le transfert FTP est la solution idéale pour la transmission de photos a
imprimer d'un appareil mobile vers le WPS-1-EU. Pour ce faire, vous devez installer une application
client FTP sur votre appareil mobile. Vérifiez que votre application client FTP permet le transfert de
données binaires car c'est le type de données pris en charge par le WPS-1-EU. Suivez les indications
de cette section pour configurer les transferts FTP sur votre réseau WPS-1.

Configuration destransfertsFTP
Activation ou désactivation de la fonction de transfert FTP. N'activez cette fonction que si vous
envisagez de I'utiliser pour les transferts. Si vous désactivez la fonction de transfert FTP, vous devez
utiliser la fonction de transfert HFP.

1. Dans la rubrique FTP de la page Web de configuration, identifiez I'option Enable FTP (Activer

FTP).
FTP

Attribute

Existing Value

Modified Value

On v

On

1 v

WPSd885-D540-1-6x8

nbbons-lace v
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Sélectionnez I'option OFF (Désactiver) ou ON (Activer).

En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).
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4. Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Quand le message "Changes made..." (Modifications effectuées...) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.
6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression

initial est activé, reconnectez-vous apres |'essai d'impression).
7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

8. Vous pouvez maintenant imprimer vos photos par transfert FTP. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section "Impression depuis un appareil mobile" page 92.

Configuration des bordures

Cette procédure décrit comment activer ou désactiver les bordures des photos que vous transférez
via FTP. Pour plus d'informations sur I'activation et la configuration des bordures personnalisées, voir
"Bordures personnalisées" page 69.

1. Dans la rubrique FTP de la page Web de configuration, identifiez I'option Enable Borders
(Activer bordures).
FTP

Attribute Existing Value Modified Value

Enable FTP On On

Enable Borders On On v

FTP Copies 1 1

FTP Queue WPSdB85-DS40-1-6x8 WPSdB85-DS40-1-6x8 v

Border Selected ribbons-lace ribbons-lace ~
2. Sélectionnez I'option ON (Activer) pour activer les bordures ou |'option OFF (Désactiver)
pour désactiver les bordures.
3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).
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4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Quand le message "Changes made..." (Modifications effectuées...) s'affiche, appuyez sur le bouton
OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.
8. Toutes les photos imprimées par transfert FTP auront la bordure sélectionnée.

M odification du nombre d'exemplaires

Sélection du nombre d'exemplaires de chaque photo transférée par FTP.

1. Dans la rubrique FTP de la page Web de configuration, identifiez I'option FTP Copies
(Exemplaires FTP).

FTP

Attribute Existing Value Modified Value

Enable FTP On On +

Enable Borders On On ~

FTP Copies 1 A

FTP Queue WPSd885-DS40-1-6x8 WPSd885-DS40-1-6x8 v
Border Selected ribbons-lace ribbons-lace v

2. Dans la liste déroulante, sélectionnez le nombre d'exemplaires a imprimer pour chaque

photo. Vous pouvez sélectionner un nombre compris entre 0 et 49.

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

DNP Imagingcomm America Corporation 83



Sélection de lafile d'attente d'impression WPS-1-EU Manuel d'utilisation

4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le bouton
OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

8. Toutes les photos transmises par FTP seront imprimées autant de fois que le nombre
sélectionné.

Sélection delafiled'attente d'impression

Sélectionnez I'imprimante et le format de tirage par défaut.
1. Dans la rubrique FTP de la page Web de configuration, identifiez I'option FTP Queue (File
d'attente FTP).

FTP

Attribute Existing Value Modified Value

Enable FTP On On v

Enable Borders On On »

FTP Copies 1 1 w

FTP Queue WPSd885-DS40-1-6x8 WPSd885-DS40-1-6x8
Border Selected ribbons-lace rnbbons-lace «

2. Dans le menu déroulant, sélectionnez lI'imprimante et le format de tirage que vous souhaitez.

Ifo\._ Remarque

L Sivous sélectionnez la file d'attente d'impression découpe de 5 cm (2"), veillez a activer I'option
bande de 5 cm (2") comme taille de papier. Voir "Modification des options de format de tirage" page

78 pour plus d'informations.

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).
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4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Quand le message "Changes made..." (Modifications effectuées...) s'affiche, appuyez sur le bouton
OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apres |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

Sélection des bordures

Utilisez cette option pour sélectionner la bordure a appliquer aux photos. Pour plus d'informations
sur l'activation et la configuration des bordures personnalisées, voir "Bordures personnalisées" page
69.

1. Dans la rubrique FTP de la page Web de configuration, identifiez I'option Border Selected
(Bordure sélectionnée).
FTP
Attribute Existing Value Modified Value
Enable FTP On On +
Enable Borders On On v
FTP Copies 1 1 »
FTP Queue WPSdAB85.D540-1-6x8 WPSd885-DS40-1-6x8 v
Border Selected nbbons-lace ribbons-lace v
2. Modifiez I'état de la bordure que vous souhaitez imprimer.
3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).
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4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Quand le message "Changes made..." (Modifications effectuées...) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression

initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).
7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

8. La bordure que vous avez sélectionnée est imprimée sur vos photos.
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Configuration destransfertsHFP

Lorsque la méthode de transfert HFP (hot folder printing) est utilisée, le dossier actif (ou dossier
"surveillé") est surveillé en permanence par le systéme du WPS-1. Les photos qui sont copiées dans
ce dossier sont automatiquement imprimées et supprimées du dossier. Les dossiers actifs sont
utilisés pour I'importation manuelle de photos (copier/coller des fichiers dans le dossiers) et pour
I'intégration de logiciels de tiers (le plus souvent via FTP dans le dossier actif). L'impression par
transfert dans le dossier actif permet de transférer de grandes quantités de tirages simultanément
dans le dossier d'impression.

Configuration destransfertsHFP

Activation ou désactivation de la fonction de transfert HFP. N'activez cette fonction que si vous
envisagez de I'utiliser pour transférer les photos. Si vous désactivez la fonction de transfert HFP, vous
devez utiliser la fonction de transfert FTP.

1. Dans la rubrique HFP de la page Web de configuration, identifiez I'option Enable HFP (Activer
HFP).

HFP (Hot Folder)
Attribute Existing Value Modified Value
Enable HFP n On v
Enable Borders n On »
HFP Copies 1 T
Border Selected elegant elegant v

2. Sélectionnez I'option OFF (Désactiver) ou ON (Activer).

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Quand le message "Changes made..." (Modifications effectuées...) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression
initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

8. Vous pouvez maintenant transférer les photos vers le WPS-1 via HFP.
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Configuration des bordures

Activation ou désactivation des bordures des photos que vous transférez via HFP. Pour plus
d'informations sur I'activation et la configuration des bordures personnalisées, voir "Bordures
personnalisées" page 69.

1. Dans la rubrique HFP de la page Web de configuration, identifiez I'option Enable Borders
(Activer bordures).
HFP (Hot Folder)

Attribute Existing Value Modified Value

Enable HFP n On

Enable Borders n On v

FP Copies 1 1 -

jorder Selected elegant elegant v

2. Sélectionnez I'option OFF (Désactiver) ou ON (Activer).

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

4. Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression

initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.
8. Vous pouvez maintenant ajouter une bordure a vos photos.
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M odification du nombre d'exemplaires
Modification du nombre d'exemplaires de chaque photo commandée.

1. Dans la rubrique HFP de la page Web de configuration, identifiez I'option HFP Copies
(Exemplaires HFP).

HFP (Hot Folder)
Attribute Existing Value Modified Value
Enable HFP n on r
Enable Border On Oon v«
HFP Copies 1 L
Border Selected elegant elegant v
2. Dans la liste déroulante, sélectionner le nombre d'exemplaires a imprimer pour chaque

photo. Vous pouvez sélectionner un nombre compris entre 0 et 49.

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

4. Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression

initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).
7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.

8. Toutes les photos transmises par HFP seront imprimées autant de fois que le nombre
sélectionné.
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Sélection des bordures
Utilisez cette option pour sélectionner la bordure a appliquer aux photos. Pour plus d'informations

sur l'activation et la configuration des bordures personnalisées, voir "Bordures personnalisées" page
69.

1. Dans la rubrique HFP de la page Web de configuration, identifiez I'option Border Selected
(Bordure sélectionnée).

HFP (Hot Folder)
Attribute Existing Value Modified Value
Enable HFP On On ~
Enable Borders On On «
HFP Cop { 1 v
Border Selected slegant elegant v

2. Modifiez I'état de la bordure que vous souhaitez imprimer.

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression

initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.
8. La bordure que vous avez sélectionnée est imprimée sur vos photos.
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Configuration des options du réseau

M odification du temps d'attente avant blocage desfichiers

Cette option permet d'établir pendant combien de temps le systéme WPS-1-EU doit attendre que la
transmission d'un fichier complet soit terminée avant de le bloquer. Dans des environnements Wifi
perturbés, il peut y avoir de nombreux obstacles a la transmission des signaux. Prolonger le temps
d'attente permet une vitesse de transmission plus lente avant qu'un état de "délai écoulé" ou
d'échec de la transmission ne soit déclaré. Dans un environnement Wifi moins congestionné, il est

inutile de prolonger le temps d'attente. Dans tous les cas, un temps d'attente prolongé n'altére pas
les performances de transmission.

1. Dans la rubrique Networking (Réseau) de la page Web de configuration, identifiez I'option
File Lock Wait Time (Temps d'attente avant blocage des fichiers).
Networking

Attribute Existing Value Modified Value
File Lock Wait Time 20 v
Mini XML AP} Off Off +
Enable SLF off Off
Enable WebPut On »

2. Dans la liste déroulante, sélectionner le nombre de secondes d'attente avant le blocage des

fichiers entrants.

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

4, Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression

initial est activé, reconnectez-vous apres |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.
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Configuration deladiffuson SLP
Activation ou désactivation de la diffusion SLP.

- Attention
Si vous désactivez la diffusion SLP, vous ne pouvez pas imprimer vos photos avec les pilotes

d'imprimante natifs.

1. Dans la rubrique Networking (Réseau) de la page Web de configuration, identifiez I'option
Enable SLP (Activer SLP).

Networking

Attribute Existing Value Modifiad Value
el k Wait Tima 4 20

Mini XML AP ft Off «
I! l.-.l,l | “§¥ |_:|ff'
able WeabHul 1] C}n L

2. Sélectionnez I'option souhaitée.

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

4. Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression

initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.
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Activation des services WebPut. Si vous désactivez I'option WebPut, vous ne pouvez plus imprimer
les photos avec I'appli WPS Print 2 ou l'appli WPS Camera.

1. Dans la rubrique Networking (Réseau) de la page Web de configuration, identifiez I'option
Enable WebPut (Activer WebPut).

Networking

Attribute Existing Value Modified Value
File Lock Wait Time 0 20 »
Mim XML API Off Off
Enable SLP Off Off »
Enable WebPut 0 On

2. Sélectionnez I'option OFF (Désactiver) ou ON (Activer).

3. En bas de la page, cliquez sur le bouton Save (Enregistrer).

4. Une roue bleue de progression apparait pendant I'enregistrement de vos modifications.
Lorsque le message "Changes made..." (Modifications effectuées) s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

5. Attendez une minute minimum et redémarrez votre WPS-1-EU.

6. Au bout de trois minutes, reconnectez-vous au réseau Wifi WPS-1-EU. (Si I'essai d'impression

initial est activé, reconnectez-vous apreés |'essai d'impression).

7. Actualisez la page de configuration pour vérifier que les modifications ont été effectuées.
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